UPPSALA UNIVERSITET C-uppsats
Institutionen for nordiska sprak (Nordiska sprak) VT 2008

Niklas Jogsten
Marknadsvégen 237

183 79 TABY

tfn 070 932 41 77
niklasjogsten@hotmail.com

De internationella ekonomerna

En undersokning om engelskans paverkan pa ekonomer

Handledare: Hedda Soderlundh
Institutionen for nordiska sprak



Sammandrag

Den har uppsatsen handlar om spraksituationen for ekonomstudenter och larare i ekonomi vid
Uppsala universitet. Bakgrunden till uppsatsen ar diskussionen kring domanforluster for
svenska spraket till engelska spraket och studenters problem att ta till sig kunskap, exempelvis
litteratur, diskussioner och forelasningar, pa annat sprak an modersmalet.

| uppsatsen studeras A-studenter, C-studenter och larares attityder till och beteende kring
engelskan genom enkater. Sarskilt uppmarksammas kurslitteratur pa engelska. Uppsatsen har
visat att de tre grupperna éverlag har positiva attityder till engelskan, att engelskan innehar
rollen som hogstatussprak, att larare dverlag ar positiva till kurslitteratur pa engelska trots att
de ar medvetna om nackdelarna som engelskan medfor och att manga ekonomstudenter vill ha
undervisning i engelska spraket.

| uppsatsen diskuteras ocksa en alternativ utformning av undervisningen for ekonomer for
att pa ett sa enkelt satt som mojligt minska de problem som bristfalliga kunskaper i engelska
medfor.
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1 Inledning

Sprakpolitiken i Sverige har fatt en allt mer uppméarksammad roll under de senaste tio aren.
Den statliga utredningen Mal i mun och regeringspropositionen Basta spraket ar bara nagra av
bevisen for detta. Vad ar det da som har hant som har gjort detta amne sa aktuellt? Det forsta
som brukar namnas &r engelskans 6kade roll i det svenska samhéllet. Sprakforskare har borjat
prata om att engelskan vinner mark pa svenskans bekostnad och att detta skadar vart samhélle
pa flera olika satt (Josephson 2004b:131-132).

Ett av de vanligaste omradena dar engelskan har tagit stor mark &r de svenska
universiteten, bade nar det géller grundutbildning och forskarutbildning. Engelskan anvands
exempelvis bade i kurslitteraturen och i diskussioner vid seminarier (Josephson 2004b:132—
136).

Tidigare undersokningar om spraksituationen pa svenska universitet har oftast fokuserat
framst pa naturvetenskapliga inriktningar pa universitetet (Josephson 2004b:132-134).
Alldeles for lite forskning har gjorts om de samhallsvetenskapliga omradena som exempelvis
ekonomi. Eftersom jag har studerat en del ekonomi och har en bra inblick i ekonomers
arbetssatt, bade pa universitetet och i arbetslivet, har just ekonomers sprakliga situation
utgjort den bésta mojliga grund for att genomfdra en grundlig och stabil undersékning.

En av de forsta saker jag reflekterade Gver nér jag borjade ga igenom tidigare
undersokningar om engelskans utbredning i Sverige, var att svenska studenter inte gavs
samma chans som engelska, amerikanska eller andra landers studenter som har engelska som
modersmal, att ta till sig innehallet i den aktuella kursen. Det ar en mycket konstig situation
vid universiteten idag dar vissa studenter far studera pa sitt modersmal och andra pa nagon
annans modersmal. Att dessa bada studentgrupper sedan ska konkurrera om samma jobb
kanns ologiskt och orattvist. Jag var helt dvertygad om att jag skulle fa starkt medhall av alla
svenska studenter nér jag genomforde min undersdkning. Men det fick jag inte.

Medan sprakforskare varnar for den 6kade anvandningen av engelska vill ekonomerna oka
anvandningen av engelska (Josephson 2004b:131-136)(Gunnarsson & Ohman 1997:55, 57,
66). Det ar en smatt ironisk situation dar alla vill allas basta men metoderna &r totalt motsatta.
Situationen &r minst sagt rorig dar for lite forskning har genomforts for att fullt ut kunna
kartlagga anvandandet av engelska.

Eftersom jag har anknytningar till bade nordistiken och ekonomin sa hoppas jag kunna ge
en i sa hog grad oberoende bild av engelskans roll for ekonomer som mojligt. Jag vill

kartlagga attityder och beteende och aven sa tydligt som mojligt askadliggora asiktsskillnader



bland ekonomer. Férhoppningsvis kan den har undersékningen utgdra en grund som sedan
kan anvandas for att forsta engelskans roll i utbildningen pa ett béttre satt och kanske ocksa
anvandas for att utveckla utbildningen till en utbildning med stérre medvetenhet for

sprakfragor.

2 Syfte

Syftet med den hér understkningen &r att kartldgga attityder till och beteende kring
anvéndandet av engelska bland ekonomstuderande och larare i ekonomi vid Uppsala
universitet. Jag ar sarskilt intresserad av attityder till spraket i kurslitteraturen, attityder till
engelskan i allmanhet och beteende kring engelskan i utbildningen. En malsattning ar att
resultaten av undersokningen ska ligga till grund for att férbattra utbildningen for ekonomer

ur ett sprakligt perspektiv.
3 Bakgrund

3.1 Engelskans 6kade anvandning i Sverige

Engelskan har fatt allt starkare stéllning i det svenska samhallet under de senaste aren.
Engelskans 6kade anvandning marks framforallt i domaner® som vetenskapen, skolan,
arbetslivet, TV och kulturen. Eftersom den hér uppsatsen handlar om engelskans roll for
ekonomstudenter pa universitetet kommer endast domanen vetenskap, eller mer definierat —
universitetsstudier, att fokuseras pa.

Ett av de storsta problemen med engelskan pa universitetet ar att det dverlag ar svarare att
ta till sig fakta pa ett sprak annat &n modersmalet. Det brukar dessutom vara svarare att
uttrycka sig nyanserat. Detta resulterar i att diskussioner och liknande kommunikation pa
seminarier och vid presentationer halls pa en lagre niva an vad som skulle vara fallet om
samma situation &gt rum pa studenternas modersmal (Josephson 2004a:14).

Ett okat anvandande av engelska i Sverige kan sa smaningom ocksa leda fram till en sa
kallad diglossisituation. Med diglossi menas ett land som anvander sig av olika sprak i olika
situationer och med olika funktioner. Schweiz brukar lyftas fram som ett exempel pa detta. |
Sverige kan vi redan idag se exempel pa en sadan héar diglossisituation. For den
naturvetenskapliga forskningen i Sverige kréavs det pa vissa stallen att forskaren kan engelska
men inte svenska (Josephson 2004a:19). Nackdelen med diglossi &r att den ligger till grund

for en samhéllsdelning mellan dem som kan ta del av alla sprakliga domaner i samhéllet och

! Sprékvetares term pa ett verksamhetsomréden for ett sprak (Melander 2007:314)



dem som endast kan ta del av de svenska doméanerna. | just vetenskapens fall sa paverkar detta
samhadllets insyn och forstaelse for forskningen som bedrivs i Sverige. | 6vrigt nar diglossi
diskuteras brukar det papekas att ett sprak far rollen som hogstatussprak medan det andra far
rollen som lagstatussprak. For Sveriges del skulle engelskan fa rollen som hogstatussprak.
Detta forklaras dels utav att engelskan anvéands i doméner som universitetsutbildning,
forskning, foretagsledning, finansforvaltning och hdgteknologiskt utvecklingsarbete vilka bor
anses som mer prestigefyllda (Josephson 2004a:18-19)(Melander 2007:314).

Diskussionen om domanforluster har véackt sadant intresse att den, delat med andra
svenska sprakpolitiska fragor, har diskuterats i riksdagen. 2002 utarbetades en handlingsplan
for svenska spraket under namnet Mal i mun. I Mal i mun beskrivs tydligt den svenska
spraksituationen med fokus vid engelskans 6kade roll i samhallet. Bland annat
uppmarksammas oron over att domanforluster for det svenska spraket ska leda till att viktiga
diskussioner halls och viktiga beslut tas for det svenska samhallet pa engelska istéllet for pa
svenska (Mal i mun 2002:48).

Ett steg i engelskans 6kade utbredning ar att forskningsavhandlingar allt oftare skrivs pa
engelska istallet for pa svenska. Detta forsvarar publiceringen av resultaten i
popularvetenskapliga artiklar vilket i sin tur paverkar samhéllets delgivning av resultaten.
(Gunnarsson 2004:16) Eftersom endast ungefér 75 procent av svenska befolkningen anser att
de kan fora ett vardagssamtal pa engelska, vilket for 6vrigt ar bland det hogsta i vérlden
exklusive lander med engelska som modersmal, kan detta dven diskuteras utifran ett
perspektiv av demokratiska rattigheter (Josephson 2004b:132).

Ett ytterligare resultat av en doménforlust &r att det slutas utveckla svenska termer inom
omradet. Om svenskan upphor att anvandas inom exempelvis naturvetenskaplig forskning
kommer svenska termer inte langre att utvecklas. Detta i sin tur omojliggor diskussioner pa
svenska och utformningen av exempelvis kurslitteratur for gymnasieelever blir svart (Mal i
mun 2002:50).

Under hostterminen 2004 publicerade Hedda Soderlundh en undersékning dar hon
undersokte skillnader i lasforstaelse for svenska studenter. Soderlundh lat halva gruppen lasa
en text pa engelska och halva gruppen lasa samma text pa svenska. Resultaten visar att
gruppen som last texten pa svenska har forstatt texten béattre. Soderlundhs undersokning
visade framforallt att de som last texten pa svenska natt en djupare forstaelse (Séderlundh
2004:35).

Soderlundhs undersokning beskrivs av nuvarande chef for svenska sprakradet Olle

Josephson som fiffig. Josephson menar att slutsatserna av undersokningen &r att studenter



maste lasa mer engelska sa att de kan forsta engelska texter battre och att studenterna maste
lasa fler texter pa svenska sa att de far en djupare forstaelse pa hog intellektuell niva
(Josephson 2005).

En liknande undersokning har gjorts for svenska allmanlékare. Lakarna fick l&sa en text
inom medicinsk facklitteratur antingen pa svenska eller pa engelska och direkt efterat svara pa
fragor om texten. Resultaten visade att lakarna som hade last texten pa svenska hade fatt ett
signifikant battre resultat (Gullbrandsen m.fl. 2002:2930-2).

En slutsats som kan dras fran undersokningar som dessa &r att det finns en risk for
kvalitetsforsamring vid en dkad grad av kurslitteratur pa engelska. Risken bor vara storst for
studenter pa A- och mojligtvis B-niva eftersom dessa inte har hunnit trana upp sig pa att lasa

facktexter pa engelska (Gunnarsson 2004:16-17).

3.2 Engelskans paverkan pa ekonomer

En stor del av alla studenter som studerar ekonomi vid universitet i Sverige har en framtid
inom arbetsmarknaden for ekonomer, vare sig den ar i Sverige eller utanfér Sverige. Oavsett
detta ar goda sprakkunskaper, inte minst i engelska, nastan alltid ett krav. Stora foretag i
Sverige som har internationell koppling har oftast engelska som koncernsprak. Ett exempel pa
detta & Nordea som har ungefar 29 000 anstallda totalt inom koncernen och bidriver
verksamhet i lander som Ryssland, Polen och Luxemburg (Nationalencyklopedins
Internetupplaga: Nordea).

Aven om forskning visar att svenska &r spraket som nastan alla anvander sig av i det
svenska naringslivet visar ocksa forskning att engelska i hog grad har véxt fram som spraket
foretag styrs pa. Det ar darfor en nodvandighet for alla ekonomer med ambitioner att na en
hogre stéllning inom ett storre foretag att ha goda kunskaper i engelska (Josephson & Jamtelid
2004:149).

Det har inte presenterats sérskilt mycket forskning kring engelskans stéllning jamfort med
svenskans bland foretag pa den svenska marknaden. Det ar darfor svart att veta exakt hur
utbred engelskans anvandning ar och vad engelskans anvandning har fatt for konsekvenser.
Av den forskningen som har gjorts sa kan det konstateras att mycket tyder pa att nivan pa
engelskkunskaperna bland anstallda pa storre foretag ar for 1ag. Utbildningar i engelska har
efterfragats av foretagsledare inom foretag med koncernsprak engelska. Detta har varit
sarskilt aktuellt efter att foretaget genomgatt ett sprakbyte till engelska (Hoglin 2002:42-43).

Det har ocksa konstaterats att foretag inte ser sprakfragan som en viktig och avgorande

fraga for foretagets verksamhet. Vissa foretag gav till och med bilden att ju mer engelska



desto battre utan att visa nagon medvetenhet om konsekvenserna (Josephson & Jamtelid
2004:150).

Till detta kan laggas en artikel av Patric Hadenius som for tillféllet ar chefsredaktor for
Spraktidningen. Hadenius beskriver i artikeln egna erfarenheter om vad som skiljer mellan att
skriva pa sitt modersmal, i Hadenius fall svenska, jamfort med engelska. Bland annat lyfter
Hadenius fram svarigheten med att fa en 6verblick Gver texten och fa texten att halla ihop.
Han menar att detta, bland annat, har att géra med svarigheten med textbindning och
styckeplanering (Hadenius 2004:12).

3.3 Exempel patidigare studier och radgivning vid liknande situationer

Chalmers studentkar lat hosten 2005 genom ett enkétutskick utreda vad studenter ansag om
situationen med engelskan som sprak i kurslitteratur, férelasningar och seminarier. Ungefar
40 procent av dem som svarade pa enkaten ansag att engelskan kommer att utgéra ett problem
for dem. Av fritextsvaren gar att lasa att manga lyfter fram lararnas bristande
engelskkunskaper som ett problem for deras inlarning. Chalmers studentkars slutsatser av
undersokningen dr att de vill lyfta lararnas kompetens i engelska genom exempelvis frivilliga
engelsktest och stodundervisning. De anser ocksa att det skulle vara en bra idé att aven
erbjuda studenter stodundervisning i engelska (Chalmers studentkar 2005).

Britt-Louis Gunnarsson (2004:18) ar mer specifik i sin radgivning till hur studenters
kunskap i engelska ska stérkas. Gunnarsson vill ha frivillig l&straning for dem som kanner att
de behdver hjalp.

I en unders6kning genomford av Sveriges universitets och hogskoleférbund (SUHF)
undersoktes bland annat efterfragade sprakkunskaper i svenska och engelska. Undersokningen
visar att efterfragan pa skriftliga och muntliga kunskaper bade i svenska och i engelska
prioriteras hogre av arbetsgivarna an vad som prioriteras under utbildningen pa universitetet
(&ven utbildningen som doktorand). Ett annat resultat av undersékningen visar att goda
kunskaper i svenska vardesatts hogre, dock marginellt, &n goda kunskaper i engelska.
Arbetsgivarna fick rangordna vilka egenskaper de helst ser hos den som anstalls. Goda
svenskkunskaper fick da 24 procent medan goda engelskkunskaper fick 22 procent. |
undersokningen gar ocksa att lasa att ungefar halften av doktoranderna som deltagit i
undersokningen anser att svenska borde prioriteras under utbildningen (Mal i mun 2002:85-
86).

Tidigare forskning inom amnet fér denna uppsats genomfordes av Britt-Louise

Gunnarsson och Katarina Ohman 1997. De genomforde en undersékning om bland annat



bruket av engelska vid Uppsala universitet. Undersokningens syfte var bland annat att
kartlagga engelskans roll i grundutbildningen samt att undersoka attityder till engelska.
Undersodkningen visade att ungefar hélften som var anstallda inom den samhallsvetenskapliga
fakulteten ville ha mer undervisning pa engelska. Det var aven en stor del som ville 6ka

graden av engelskanvandning bland forskare (Gunnarsson & Ohman 1997:55, 57, 66).

4 Metod och material

I det hér kapitlet tydligg0rs arbetet med uppsatsens metod. Eftersom attityder &r ett komplext
begrepp och svart att mata har valet av metod presenterats och motiverats i kapitel 4.1
samtidigt som attityd definieras i kapitel 4.6. Dessa delar ar sérskilt viktiga &ven om dvriga
delar sjalvklart ocksa spelar stor roll for att uppratthalla undersokningens validitet, reliabilitet

och genomskinlighet.

4.1 Att méata attityder

Vid undersokningar av attityder ar flera undersokningsmetoder att foredra. Dessa kan
anvandas for att komplettera varandra och ge en sa rattvisande bild som mojligt (Ryan, Giles
& Sebastian 1982:7).

De har undersokningsmetoderna kan delas in i tre 6vergripande omraden: direkta,
indirekta och sociala. Inom omradet direkta finns metoder som enkater och intervjuer dar
fragestallningarna ar utformade efter det &mne undersékningen &r &mnat att undersdka. Inom
omradet indirekta finns undersokningar dar informanten inte &r medveten om vad som
underscks. En dominerande metod inom spraklig attitydforskning ar matched guise. Den har
undersokningsformen gar ut pa att mata informanters attityder till olika karaktarsdrag hos
inspelade roster. Optimalt for undersokningen &r om den inspelade rosten ar fran en
tvasprakig individ som kan forekomma tva ganger med olika sprak. Pa sa satt kan
informanternas attitydskillnader till de bada inspelningarna matas och kopplas till spraket.
Inom omradet sociala ar den framsta och vanligast forekommande metoden observationer.
Observationer kan anvandas som ensam undersokningsmetod men ocksa som komplement till
nagot av de tva andra omradena nar det handlar om att undersoka attityder (Ryan, Giles och
Hewstone 1988:1068-1072)(Ryan, Giles & Sebastian 1982:7-8).

For undersckningar av attityder till sprak finns vissa tveksamheter till anvandandet av
endast direkta undersokningsmetoder. Flervalsfragor vid enkéter har en tendens att styra

informanten samtidigt som 6ppna fragor vid enkater kan ge en missvisande bild i och med att



alla informanter inte tar sig tiden att svara utforligt (Bijvoet 1998:40). Detta ar sjalvklart nagot
som bor tas i beaktning ndr undersokningens resultat analyseras.

En undersokning av Marie Andersson har inspirerat utformandet av den har
undersokningen. Andersson har genomfort en del av en stdrre studie som involverat ett flertal
lander. Andersson har undersokt attityder till sprak och undersokningen har genomforts

endast genom enkater med flervalsfragor (Andersson 1999:10).

4.2 Undersokningens utformning

Grundldggande och centrala begrepp inom i stort sett all forskning &r reliabilitet, oberoende,
validitet och genomskinlighet.

Reliabilitet blandas ibland ihop med objektivitet vilket inte &r speciellt lyckat eftersom
orden héarfor sig till olika faser i forskningsprocessen. Reliabilitet kan knytas till sjélva
undersokningsmetodens utformning och hur denna ska vara opaverkad medan oberoende mer
har att géra med forskarens stabila varderingar (Rosengren & Arvidsson 1983:70). Jan Trost

definierar reliabilitet enligt féljande:

Traditionellt menar man med reliabilitet eller tillforlitlighet att en matning &r sa att siga stabil och inte
utsatt for t ex slumpinflytelser, alla intervjuare skall frdga pd samma sitt, situationen skall vara likadan for

alla, alla skall vara pd samma goda humér nar de fyller i svaren pa fragorna etc. (Trost 2001: 59)

Trost fortsatter med att saga att undersokningen ska ga att genomforas igen med samma
resultat.

Validitet handlar om att undersokningen ska méata det den ar avsedd att mata. For att
tolkningen av informanternas svar pa undersokningens fragor ska bli korrekt kravs det att
fragorna ar stallda pa ett otvetydigt satt. Exempelvis ska svarsalternativen ha en bra koppling
till fragestallningen. (Trost 2001:61)

I metodpraktikan (Esaisson m.fl. 2007) tas ordet genomskinlighet upp och hur detta mer
eller mindre har ersatt synen pa kvalitativ kontra kvantitativ forskning. En genomskinlig
forskningsprocess ar grunden for att en undersokning ska ses som representativ och
generaliserbar. En forskningsprocess som ar fullstandigt genomskinlig ger lasaren sjalv
mojlighet att beddma om forskningsresultaten &r generaliserbara. (Esaisson m.fl. 2007:24-25)
Genomskinlighet av forskningsprocessen har for mig varit véasentligt eftersom jag kan anses
ha paverkande varderingar om mina informanter eftersom jag har studerat ekonomi och

kommer med storsta sannolikhet att fortsétta dessa studier.



Undersokningen i denna uppsats har genomforts med en enkat i tre versioner: A-studenter,
C-studenter och larare. Alla versioner &r indelade i olika delar. Lararnas enkat har fyra delar
medan studenternas enkat har fem delar. Delarna for de olika versionerna ar i stort samma.
Indelningen av enkaten ar gjord for att skilja pa olika typer av fragor. Delarna gar under
namnen: generella sprakfragor, fragor om kurslitteratur, din egen situation, vad tror du andra
tycker och kommentarer. Lararnas enkat saknar delen som bendmns: din egen situation. For
att tydligare forstd enkaternas utformning har enkéaterna bifogats som bilagor (se bilaga 1, 2
och 3).

Fragorna i enkaten ar mestadels slutna, det vill séga informanten svarar genom att ringa in
ett svarsalternativ. Enligt Trost ska 0ppna fragor i sa stor utstrackning forsoka undvikas
eftersom detta medfor bade tolkningssvarigheter och problem vid sammanstéllningen. (Trost
2001:70-72)

Svarsalternativen i enkaten &r av typen gradering nér attityd ska métas medan
svarsalternativen for beteendematande fragor ar av typen ja/nej. Aven Andersson (1999:32)
gor en tydlig skillnad mellan attitydfragor och beteendefragor. Vid attityddelarna far
informanten gradera sitt svar efter skalan: ar helt av annan asikt, ar delvis av annan asikt, lite
av bada, ar delvis av samma asikt och &r helt av samma asikt. Denna utformning lampar sig
béast enligt Trost (2001:67-73) vid matandet av attityder.

4.3 Avgransningar

Avgransningarna for undersdkningen ar gjorda efter mojligheten till att generalisera resultaten
i sa stor utstrackning som majligt efter de resurser i tid och pengar som jag har haft. Den
geografiska avgransningen till endast Uppsala universitet [ampar sig ganska val eftersom
Uppsala universitets ekonomstudenter inte utgér nagon sarinriktning for svenska universitets
utbildning av ekonomer. Exempelvis ingar Uppsala universitets studentférening
Uppsalaekonomerna, som bland annat har hand om utbildningsbevakningen, i U9? vilket &r en
sammanslutning av Sveriges nio storsta universitet och hogskoleutbildningar. Denna
sammanslutning har bestamt att driva utbildningsfragor gemensamt. Sjalvklart utgor inte detta
en garanti fOr att resultaten av undersokningen kan generaliseras utanfor Uppsala universitet
men forhoppningsvis dnda ge en bild, om &n nagot vag, éver situationen vid Sveriges storsta

universitet och hogskolor.

21 U9 ingér: Handelshégskolan i Stockholm, Handelshdgskolan i Géteborg, Internationella Handelshégskolan
vid Hogskolan i Jonkdping, Umeas universitet, Lunds universitet, Linkdpings universitet, Stockholms
universitet, Ekonomihdgskolan vid Véaxsjo universitet och Uppsala universitet.
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Vid valet av informanter har enkéter delats ut till alla larare vid foéretagsekonomiska
institutionen. For A-studenterna har enkater delats ut pa en frivillig forelasning i
marknadsférening dar ungefar 250 A-studenter deltog. Alla har inte svarat pa enkaten. For A-
studenterna har det inte kravts nagon avgransning eftersom alla A-studenter laser tillsammans.
For C-studenterna har enkéten delats ut vid en obligatorisk forelasning i metodik infor arbetet
med C-uppsatsen. Valet av just denna forel&sning har gjorts eftersom studenternas val av
inriktning inte har paverkat deltagandet pa den har kursen. Bland informanterna finns alltsa en
blandning av ekonomiska inriktningar sa som redovisning, marknadsféring, international
business, organisering och consulting. Valet av just dessa informanter har gjorts i samrad med
Cecilia Pahlberg som &r larare vid foretagsekonomiska institutionen vid Uppsala universitet
eftersom hon ansdg att det annars finns risk for snedvridning av resultatet. Enligt Pahlberg
finns det en risk att studenter som valjer redovisning som inriktning har en positivare attityd
till svenskan jamfort med engelskan medan studenter som vaéljer inriktningar mer at det
internationella hallet som exempelvis international business har en positivare attityd till
engelskan jamfort med svenskan. Pa forelasningen deltog ungefar 120 C-studenter.

For att sarskilja de som har annat modersmal an svenska finns en fraga om informantens
modersmal i enkéatens inledande bakgrundsdel. Endast de med svenska som modersmal har
ingatt i undersokningen.

Inga avgransningar har gjorts i alder, kon och studiebakgrund eftersom inget av detta har
utgjort nagot problem. Mojligtvis kan studiebakgrunden paverka attityden till kurslitteraturen
men eftersom den inte paverkar jamférelsen mellan A och C-studenter kanns inte en

avgransning av dessa relevant.

4.4 Undersokningens genomférande

Utdelningen av enkaterna till studenterna har gjorts med endast en dags mellanrum.
Anledningen till detta &r att i sa stor utstrackning som majligt ha samma forutsattningar for
béda grupperna av informanter.

Enkaéterna har ocksa delats ut vid samma tidpunkt, fem minuter fore rasten. Informanterna
har fatt lika lang tid att svara pa enkaten, namligen 15 minuter.

Lararnas enkater har delats ut genom deras postfack. De har saledes fatt langre tid att
besvara enkaten. Lararnas enkéater har dessutom behandlats konfidentiellt, vilket innebér att
enkaterna har varit numrerade for paminnelser (Trost 2001:103-104). Eftersom forsta

utskicket resulterade i att endast 31 av 89 larare svarade pa enkaten genomfordes en
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paminnelse till dem som inte svarat. Paminnelsen resulterade i att ytterligare nio larare

svarade pa enkaten.

Tabell 1. Férdelning av informanter (antal).

Konsfordelning Antal informanter
Grupp Kvinnor Min  Inte fyllt Totalt
ikén
A-studenter 34 28 1 63
C-studenter 43 28 1 72
Larare 14 26 0 40

4.5 Resultatbearbetning

De ifyllda enkaterna har behandlats med hjalp av statistikprogrammet Minitab. Utifran svaren
frén attityddelarna har median® utraknats och presenterats tillsammans med antal svarande
(N). For varje attitydfraga har ocksa skillnaderna mellan de tre grupperna statistiskt
sékerstéllts med hjalp av signifikansberékningar. Detta har genomforts for att tydligare
redogora for resultatens grad av generaliserbarhet. Utrdkningarna har gjorts enligt Newbold,
Carlson och Thorns bok Statistics for business and economics.

Signifikansberakningarna har genomférts med hjalp av de icke-parametriska testen*
Mann-Whitney U test och Kruskal-Wallis test. Mann-Whitney U test testar om centret i tva
populationer ar de samma utifran tva stycken oberoende och slumpmaéssigt utvalda stickprov
fran respektive population. Stickproven maste inneha minst tio observationer. Det &r ocksa
viktigt att stickproven antas ha en liknande férdelning (Newbold 2006:600). Kruskal-Wallis
test testar om centret i tre stycken populationer ar de samma utifran tre stycken oberoende och
slumpmassigt utvalda stickprov fran respektive population. Stickproven maste inneha minst
fem observationer. Det &r, precis som for Mann-Whitney U test, viktigt att populationerna
antas ha en liknande férdelning (Newbold 2006:647-648).

® Medianen (0.5(n+1)) ar den mellersta observationen, &ven kallad den andra kvartilen och den 50:e percentilen, i
en grupp av observationer som ar rangordnade antingen i stigande eller fallande ordning. (Newbold 2006:47)

* Icke-parametriska test anvands da datan antingen &r p& nominal eller ordinal skalniva. (Newbold 2006:586)
Med ordinal skalniva menas att vardena inte kan métas pa en numerisk skala men anda kan rangordnas.
(Newbold 2006:11)
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For bada testerna har populationerna definierats som alla A-studenter i ekonomi vid
Uppsala universitet, alla C-studenter i ekonomi vid Uppsala universitet och alla larare i
ekonomi vid Uppsala universitet.

NA4r resultaten av utrakningarna presenteras visas p-varde® och om testet har varit
signifikant eller inte. Nar Kruskal-Wallis test har anvants kommenteras dven de
genomsnittliga rangsummorna® for att kunna jamféra de olika stickprovens svarsfordelningar

mot varandra. Kruskal-Wallis testen presenteras utforligt i bilaga 6.

4.6 Definition av attityd

Den hér undersokningen syftar delvis till att redogdra for informanternas attityder. Attityderna
jamfors bland annat med svar om informantens beteende. Skillnaden mellan attityd och
beteende kan vara svar att uppfatta och tolka i olika sammanhang. Det &r darfor viktigt att
noga definiera begreppet attityd for att uppratthalla undersokningens validitet.

Deprez och Persoons (1987:125) menar att det &r en skillnad mellan beteende och attityd
aven om attityd har mycket att gora med beteende. De definierar kortfattat attityd som
“readiness to behaviour”. Pa de forsta raderna i John T Cacioppo och Richard E Pettys
Language variabels, attitudes, and persuasion kan man lasa att det finns en enighet bland
forskare inom socialpsykologi att attityder &r positiva eller negativa k&nslor om ett objekt,
person eller fraga. De &r ocksa Gverens om att genom Gvertalning kan man paverka dessa
attityder (Cacioppo m fl:189). John R Edwards forklarar attityder och skiljer mellan dessa och

beteende pa detta satt:

The concept of attitude, though widespread in social psychology, is not one about which there has been
universal agreement; examination of any text on social psychology will demonstrate that. At a general
level, however, one might agree with Sarnoff (1970) who views attitude as ‘a disposition is often taken to
comprise three components: feelings (affective element), thoughts (cognitive element) and
predispositions to act (behavioural element) (see, e.g. Second and Backman 1964). That is, one knows or
believes something, has some emotional reaction to it and, therefore, may be assumed to act on this basis.
(Edwards 1982:20)

® p-vérdet motsvarar den minsta signifikansniva som kravs for att forkasta nollhypotesen. Fér den har
undersokningen, alltsa vilken signifikansniva som kréavs for att konstatera att populationsmedianerna inte ar de
samma (Newbold 2006:339-341).

® Genomsnittlig rangsumma innebér att rangsumman frn det aktuella stickprovet delas med antalet
observationer. Detta varde kan sedan jamforas med liknande varden fran de andra stickproven inom samma test
(Newhbold 2006:648).
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| den har underskningen anvander jag mig av definitionen av attityd som presenteras pa de
tre sista raderna i citat ovan: ’That is, one knows or believes something, has some emotional
reaction to it and, therefore, may be assumed to act on this basis.”” Nar det géller beteende har

jag anvant mig av den allméanna betydelsen i vardagsspraket.

5 Resultat’

I den hér delen redovisas, jamfors och testas resultaten av enkaternas tre forsta delar.
Enkatens tva sista delar ("vad tror du andra tycker” och "kommentarer”) bifogas som bilaga
istallet for att presenteras har i resultatdelen eftersom svaren fran dessa inte har paverkat
slutsatser eller analyser av undersokningen.

Resultatdelen ar uppdelad i fyra delar. | forsta delen presenteras alla tre gruppers svar pa
enkatens del 1, generella sprakfragor. | andra delen presenteras enkéatens del tva for
studenterna, attityder till kurslitteratur pa engelska. | samma del jamfors sedan attityderna
med studenternas beteende. | del tre presenteras lararnas attityder till kurslitteratur pa
engelska. | del fyra jamfors och diskuteras alla tre gruppernas svar pa enkatens del tva.

| resultatdelen kommer endast kortare kommentarer att folja svarspresentationen.
Undersokningens analyser och slutsatser presenteras i kapitel 6.

Tabellerna har givits namn utifran vilken enkatdel som presenteras.
5.1 Resultatredovisning av enkatens del 1: generella sprakfragor

5.1.1 Resultaten av enkéatens del 1 redovisas

| enkatens del 1 stélldes tre generella sprakfragor. Samma fraga stalldes till A-studenter, C-
studenter och larare. Fragorna ar till for att fanga respektive grupps syn pa engelskans roll for
ekonomers utbildning. Aven om forutsattningarna for att svara pa de har fragorna skiljer sig
mellan grupperna kan den generella attitydskillnaden till engelskan mellan grupperna métas
genom jamforelser. Svarsalternativen har utgjorts av fem stycken alternativ: 1 = ar helt av
annan asikt, 2 = ar delvis av annan asikt, 3 = lite av bada, 4 = &r delvis av samma asikt och 5
= ar helt av samma asikt. Resultaten av enkatens del 1 askadliggors i tabell 2. Svaren

presenteras i procent.

" Resultatdelen i den har undersokningen &r relativt 1ang jamfért med andra C-uppsatser. Men eftersom alla
enkatens fragor, forutom en, i enkétens tre forsta delar kommenteras i analysdelen har jag ként att det varit
nodvandigt att presentera svarsfordelningarna for dessa for alla grupper for att underlatta jamforelser i sa stor
utstrackning som mgjligt.
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Tabell 2. Enkitens del 1: generella sprakfragor (svar i procent)

Svarsalternativ
ar helt ar delvis lite av ar delvis ar helt
avannan avannan  bada av samma av samma
Fragor och grupp asikt asikt asikt asikt
Fraga 1: Vid svenska universitet i Sverige
virderas i allminhet goda kunskaper i
engelska hogre dn goda kunskaper i svenska.
A-studenter  (n=063) 5 19 40 28 8
C-studenter  (n=72) 11 29 36 20 4
Lirare (n=39) 18 31 41 10 0
Fraga 2: Att delar av kurslitteraturen och
delar av undervisningen ir pa engelska inom
ekonomprogrammet gor att studenterna
blir mer férberedda infér arbetslivet i Sverige.
A-studenter  (n=03) 3 8 24 41 24
C-studenter (n=72) 1 6 11 39 43
Lirare (n=39) 0 8 13 25 54
Fraga 3: Att delar av kurslitteraturen och
delar av undervisningen dr pa engelska inom
ekonomprogrammet ger utbildningen hégre
status inom Sverige.
A-studenter  (n=02) 0 8 31 47 14
C-studenter (n=72) 0 8 27 36 29
Lirare (n=39) 5 5 18 39 33

For att jamfora om attityderna inom de tre grupperna A-studenter, C-studenter och larare ar de

samma har Kruskal Wallis test genomforts.? Svarsférdelningarna for fraga 1, vid svenska

universitet i Sverige vérderas i allménhet goda kunskaper i engelska hogre &n goda kunskaper

i svenska, har en signifikant skillnad med p-vardet 0,002. Studerar vi rangsummorna kan vi

konstatera att A-studenterna ar dem som i storst grad haller med pastaendet foljt av C-

& For tydligare forstaelse av Kruskal-Wallis test och dven vidare analys av rangsummorna se bilaga 6.
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studenterna. Detta ar intressant och kan ha att géra med att universitetet sénder ut en
annorlunda bild av utbildningen an vad som egentligen ar fallet. A-studenterna instammer i
alla fall mera med pastaendet jamfort med vad lararna gor.

Svarsfordelningen for fraga 2, att delar av kurslitteraturen och delar av undervisningen ar
pa engelska inom ekonomprogrammet gor att studenterna blir mer forberedda infor arbetslivet
i Sverige, har ocksa en signifikant skillnad med p-vardet 0,006. Jamfér vi rangsummorna kan
vi konstatera att A-studenterna ar de som minst haller med péstaendet. Detta kan ha att gora
med att A-studenterna anser sjalva att de har svart att tillgodogora sig litteraturen. Det kan
ocksa ha att gora med att A-studenterna inte har samma uppfattning om vad for kunskaper
som efterfragas pa den svenska arbetsmarknaden.

Svarsfordelningen for fraga 3, att delar av kurslitteraturen och delar av undervisningen ar
pa engelska inom ekonomprogrammet ger utbildningen hogre status inom Sverige, har inte en
signifikant skillnad med p-vérdet 0,227. Detta innebér alltsa att svarsfordelningarna for de tre

grupperna ar de samma for denna fraga.

5.1.2 Svaren kommenteras kortfattat

65 procent av A-studenterna och 82 procent av C-studenterna haller antingen delvis eller helt
med pastaendet i fraga 2, att engelsk kurslitteratur och undervisning pa engelska gor studenten
mer forberedd infor arbetslivet i Sverige. Det kan finnas flera anledningar till att studenterna
héller med pastaendet i sa hdg grad. De kan ha att gora med att studenterna tror att de far
battre kunskap i engelska i och med att kurslitteratur och undervisning &r pa engelska och att
detta ar viktigt for deras framtida yrkeskarriar i Sverige. Men det kan ocksa ha att géra med
att de inte reflekterat ver fragans egentliga innebord och svarat utefter instéllning till de bada
spraken. Att valja engelska fore svenska kan da ha att géra med det som beskrivs i
bakgrundskapitlet om engelskans roll som hogstatussprak.

Lararna verkar i stort sett vara 6verens om att kurslitteratur och undervisning pa engelska
ar viktigt infor studenternas tid pa den svenska arbetsmarknaden. 79 procent haller antingen
delvis eller helt med pastaendet i fraga 2. Att lararna ar sa 6vertygade om engelskans
betydelse for studenternas framtida yrkesliv pa den svenska arbetsmarknaden ar
anmarkningsvart och intressant eftersom lararna maste anses ha bra inblick i vad som
efterfragas pa den svenska arbetsmarknaden.

Ungefar 72 procent av lararna haller antingen delvis eller helt med pastaendet i fraga 3.
Det &r alltsa en stor del larare som anser att anvandandet av engelska i utbildningen hojer

statusen pa utbildningen. Aven A och C-studenter ar av liknande asikt.
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5.2 Jamfdrelse av attityder och beteende
inom grupperna A-studenter och C-studenter

| kapitel 5.2.1.1 presenteras i tabellform resultaten av studenternas svar for enkétens del 2 foljt
av test for att tydliggora eventuella skillnader i attityder bland A- och C-studenterna. Testen ar
till for att sékerstélla skillnaderna statistiskt och ge en sa tydlig bild som mojligt 6ver
situationen. Test har inte genomforts pa beteendedelen eftersom detta inte ansags nodvandigt,
vilket forklaras narmare i inledningen till kapitlet 5.2.2.1.

Anledningen till att l&rarnas del presenteras separat ar for att tydligare visa skillnaderna
mellan A- och C-studenterna och pa ett sa tydligt satt som majligt jamfora studenternas

attitydsvar och beteendesvar. Test for alla gruppernas enkatdel 2 presenteras i kapitel 5.4.

5.2.1.1 Resultaten av A- och C-studenternas enkatsvar for del 2

redovisas

| enkatens andra del skulle studenterna gradera fem pastaenden, efter samma monster som i
del ett, om kurslitteraturen. Malsattningen med den har delen &r att klargora studenternas
allménna syn pa sprakets roll for anvandandet av kurslitteraturen. Studenternas svar i enkatens
andra del kan sedan jamforas med svaren i del 3 dar studenterna sedan far fragor om hur de

sjalva agerar i sprakvalssituationer.

Tabell 3. Enkitens del 2 f6r A och C-studenter: fragor om kurslitteraturen (svar i

procent)
Svarsalternativ
ar helt ar delvis lite av ar delvis ar helt
avannan avannan  bada av samma av samma
Fragor och grupp asikt asikt asikt asikt
Fraga 4: Kurslitteratur pa engelska ger ett
mer vetenskapligt intryck.
A-studenter  (n=062) 8 23 37 27 5
C-studenter  (n=72) 7 12 31 40 10
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Fraga 5: Kurslitteraturens sprak paverkar

faktainliarningen.
A-studenter  (n=063) 5 8 10 41 36
C-studenter (n=72) 8 14 22 43 13

Fraga 6: Genom att ldsa kurslitteratur pa

engelska far studenten bista mojliga

kunskap inom det ekonomiska amne

den studerar.
A-studenter  (n=063) 16 25 27 25 6
C-studenter (n=72) 7 17 47 24 5

Fraga 7: Genom att ldsa kurslitteratur

pa engelska blir studenten béttre pa

engelska.
A-studenter  (n=03) 0 6 5 41 48
C-studenter (n=72) 0 1 1 29 68

Fraga 8: Studenten blir bittre pa att

diskutera pa engelska kring det

ekonomiska dmne den studerar om

kurslitteraturen dr pa engelska.
A-studenter  (n=03) 5 18 22 25 35
C-studenter (n=72) 1 7 10 26 56

For att jamfora om attityderna inom de tva grupperna A-studenter och C-studenter ar de
samma har Mann-Whitney U test genomforts. Svarsfordelningarna for fraga 4, kurslitteratur
pa engelska ger ett mer vetenskapligt intryck, har en signifikant skillnad med ett p-varde pa
0,0393. Genom att studera svarsfordelningarna ovan kan vi alltsa konstatera att C-studenterna
i storre utstrackning an A-studenterna 6verlag anser att kurslitteratur pa engelska ger ett mer
vetenskapligt intryck.

Svarsfordelningarna for fraga 5, kurslitteraturens sprak paverkar faktainlarningen, har en
signifikant skillnad med ett p-varde pa 0,0008. Genom att studera svarsfordelningarna kan vi
konstatera att kurslitteraturens sprak paverkar A-studenterna i storre skala an C-studenterna.

Svarsfordelningarna for fraga 6, genom att lasa kurslitteratur pa engelska far studenten

béasta mojliga kunskap inom det ekonomiska @mnet den studerar, har ett p-varde pa 0,2376
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vilket alltsa inte ar signifikant. Detta innebar alltsa att asikterna inte skiljer sig mellan A-
studenter och C-studenter.

Svarsfordelningarna for fraga 7, genom att lasa kurslitteratur pa engelska blir studenten
béttre pa engelska, har en signifikant skillnad med ett p-varde pa 0,0124. Genom att studera
svarsfordelningen kan vi konstatera att C-studenterna éverlag haller med pastaendet i stérre
utstrackning &n vad A-studenterna gor.

Svarsfordelningarna for fraga 8, studenten blir battre pa att diskutera pa engelska kring det
ekonomiska amne den studerar om Kkurslitteraturen &r pa engelska, har en signifikant skillnad
med ett p-vérde pa 0,0038. Genom att studera svarsfordelningen kan vi konstatera att C-

studenterna haller med pastaendet i hogre grad an A-studenterna.

5.2.1.2 Svaren kommenteras kortfattat

Genom att studera svarsfordelningarna for fraga 4 kan det konstateras att till skillnad mot A-
studenterna verkar C-studenterna anse att kurslitteratur pa engelska ar mer vetenskaplig, dven
om tendensen &r svag.

Bade A- och C-studenterna verkar anse att spraket paverkar faktainlarningen vilket gar att
utlasa ur svarsfordelningen for fraga 5. 77 procent av A-studenterna och 53 procent av C-
studenterna haller antingen delvis eller helt med pastaendet.

Den har fragan foljdes av en fritextfraga dar studenterna, om de ville, fick motivera hur
spraket paverkade. Av totalt 58 A-studenter valde 43 att kommentera hur spraket paverkade.
Av dessa 43 handlade 37 av kommentarerna om att annat sprak an modersmalet utgjorde
nagon form av problem. Av 72 C-studenter valde 37 att kommentera sitt svar. Av dessa 37
handlade 32 av kommentarerna om att annat sprak an modersmalet utgjorde nagon form av
problem.

De vanligaste kommentarerna fran A-studenterna handlade om att det tar langre tid att lasa
pa engelska, det ar svarare att fa djupkunskaper om man laser pa engelska, det kravs en hogre
grad av koncentration om man laser pa engelska, sammanhanget blir forryckt pa grund av att
man maste sla upp engelska ord, man far inte ut lika mycket kunskap ur engelska texter och
att man maste lagga ner mer koncentration pa vad det star i texten istéllet for att tolka sjélva
inneborden om texten ar skriven pa engelska. Av de dvriga sex som kommenterade hur
spraket paverkar handlade svaren om att det ar svart nar forelasningar och kurslitteratur har
olika sprak, att graden av svart sprak ar mer avgorande &n sprakvalet, att frekvensen av
facktermer ar avgorande for forstaelsen och att det handlar om vilken niva kurslitteraturen

har, exempelvis mer av introducerande karaktar eller mer av avancerad karaktéar.
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De vanligaste kommentarerna fran C-studenterna handlade om att det tar langre tid att lasa
pa ett sprak annat &n svenska, motivationen sjunker i och med att det ar jobbigare att lasa pa
engelska, det ar svarare med djupinlarning pa ett annat sprak &n svenska och att det ar jobbigt
att lara sig termer och modeller pa engelska. En skillnad mellan A-studenternas kommentarer
och C-studenternas kommentarer dr att fyra C-studenter har kommenterat att det inte &r
engelska spraket som paverkar faktainlarningen utan hur uppdaterad kurslitteraturen ar. Av de
ovriga fem som kommenterade hur spraket paverkar handlade svaren om att en hog grad av
facktermer och forfattarens skicklighet ar avgorande for forstaelsen.

Fordelningen av svaren i fraga 6 visar att studenterna bade haller med och ar av annan
asikt. Med tanke pa formuleringen av fragan borde kanske ett medhallande svar vara forvantat
i och med att kurslitteraturen antagligen valjs for att ge studenterna basta mojliga
forutsattningar att lara sig det aktuella amnet. Det gar sjalvklart att ifragasatta A-studenternas
referensram nar det géller just val av kurslitteratur i och med att manga av de som svarat har
liten erfarenhet av universitetsstudier och da ocksa kurslitteratur pa universitetet. Det kan
dock anses anmarkningsvart att dver 15 procent ar helt av annan asikt.

Variansen av svaren &r relativt liten for C-studenterna, jamfort med A-studenterna, som
visar upp en liknande svarsfordelning. Som tidigare har namnts kan det anses forvanande att
inte en storre del av studenterna varit av samma asikt som pastaendet. Eftersom studenterna
inte fatt chansen att motivera sitt svar ar det svart att konstatera orsaker till detta. Det &r dock
inte omajligt att just engelskan jamfort med svenskan har fatt studenterna att inta en storre
forsiktighet till att halla med pastaendet.

Resultatet av fraga 7 visar att en stor del av A-studenterna anser att kurslitteratur pa
engelska utvecklar deras kunskaper i engelska. Svaret bor tolkas som forvantat. Det ska
tillaggas att de som inte har instamt i fragan kan vara sadana som redan anser sig kunna
engelska tillrackligt bra. Precis som for A-studenterna haller i stort sett alla C-studenter med
om att kurslitteratur pa engelska okar studentens kunskap i engelska. Hela 68 procent ar helt
av samma asikt.

Overlag héller studenterna med péstaendet dven om A-studenternas svar &r spridda 6ver
hela skalan. Av svarsfordelningen kan utlasas att 60 procent av A-studenterna haller delvis
eller helt med péstdendet medan siffran ar hela 82 procent for C-studenterna. Hur studenterna
har tolkat det hér pastaendet ar avgorande for vilka slutsatser som kan dras. Antingen har
studenterna tolkat pastaendet sa att spraket i kurslitteraturen underlattar spraket i diskussionen
eller sa har de tolkat pastaendet sa att spraket i kurslitteraturen ger dem en hogre grad av

kunskap som sedan ar avgorande for hur val de kan diskutera. Ett tredje alternativ ar sjalvklart
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att studenterna har vagt in den dkade engelskkunskapen de far genom att lasa kurslitteraturen
pa engelska och dven den mojliga 6kade kunskapen i amnet de studerar om de laser

kurslitteraturen pa svenska och anda viljer att halla med pastaendet.

5.2.2.1 Resultaten av A- och C-studenternas enkatsvar for del 3

redovisas

For att kunna jamfora studenternas attityder till kurslitteratur pa engelska med deras beteende
foljde i del tre i enkaten fragor om vad studenten sjalv skulle gora for val i olika
spraksituationer. Svaren redovisas i tabell 4. Numreringen av fragorna presenteras inte i
kronologisk ordning utan istéllet efter vilka svarsalternativ studenterna har haft att valja
mellan. Den har framstéllningen har foredragits for att tabellen ska bli sa 6verskadlig som
mojligt.

For del 3 i studenternas enkat har inga test utforts. Detta beror dels pa att svarsalternativen
och frageformuleringarna har varit av sddan karaktar att signifikansutrakningar omojliggjorts.
| fraga 9 ar det exempelvis svart att jamfora A-studenters situation med C-studenters,
eftersom C-studenter har farre terminer kvar pa sin utbildning och darfor farre méjligheter att

vélja att studera engelska spraket

Tabell 4. Enkitens del 3 f6r A och C-studenter: din egen situation (svar i procent)

Svarsalternativ
Ja Nej Funderar Vet inte

Fragor och grupp pa det
Fraga 9: Jag har tagit/kommer att ta
nigon form av undervisning i englska
spraket under min tid pa universitetet.

A-studenter  (n=02) 24 29 36 11

C-studenter  (n=72) 64 18 8 10
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Svarsalternativ

Engelska Svenska Annat
Fragor och grupp Sprik
Fraga 10: Om jag far vilja att studera min
C och D-termin pa valfritt sprak viljer jag:
engelska, svenska eller annat sprak.
A-studenter  (n=60) 47 50 3
C-studenter  (n=68) 47 51 1
Fraga 11: For diskussion i helklass skulle
jag helst vilja anvinda mig av: engelska,
svenska eller annat sprak.
A-studenter  (n=59) 8 92 0
C-studenter (n=70) 17 83 0
Fraga 13: Om en kursbok finns pa bade
engelska och svenska viljer jag: engelska,
svenska eller annat sprak.
A-studenter  (n=01) 11 89 0
C-studenter  (n=70) 20 80 0
Svarsalternativ
Ja Nej Vet
Fragor och grupp inte
Fraga 12: Om kurslitteraturen 4r pa
engelska maste jag ligga ner mer tid
for att ta till mig innehallet jamfort med
om kurslitteraturen ir pa svenska.
A-studenter  (n=62) 79 18 3
C-studenter (n=72) 71 26 3
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Fraga 12: Har det blivit littare med

engelskan pa C-nivin jamfért med pa

A-nivan?
C-studenter (n=72) 60 15 25
Svarsalternativ
Fragor och grupp Ja Nej

Fraga 14: Har du nagon gang anvint

alternativ litteratur 7stillet for den

kurslitteratur som din lirare

rekommenderat? (Exempelvis andra

bécker, sammanfattningar eller

kompisars anteckningar)
A-studenter  (n=062) 40 60
C-studenter (n=72) 58 42

5.2.2.2 Svaren kommenteras kortfattat

Av de 62 A-studenter som svarade pa fraga 9 var det endast 29 procent som var helt sékra pa
att de inte skulle ta ndgon form av undervisning i engelska spraket under sin tid pa
universitetet. For C-studenterna var denna siffra anmarkningsvart lagre, endast 18 procent.
Detta kan innebéra att studenten upptacker, efter att den studerat nagra terminer, behovet av
att kunna engelska spraket bra. Om “Ja”-gruppen och “Funderar pa det”-gruppen slas ihop
utgdr dessa 60 procent for A-studenterna och 72 procent for C-studenterna. Till detta har 11
procent A-studenter och 10 procent C-studenter svarat "Vet inte”. Detta & anméarkningsvart i
och med att ingen undervisning ar inplanerad i ekonomprogrammet och det finns inte heller
nagon uttalad rekommendation att lasa engelska bredvid eller som biamne inom
ekonomprogrammet. Resultaten ger en tydlig bild av att undervisning i engelska spraket for
ekonomer &r en central del i utbildningen. Det dr endast 18 procent som svarar “nej” av C-
studenterna vilket alltsa inte ens utgor en femtedel. En mojlig orsak till att vissa studenter inte
har planerat in studier i engelska spraket kan vara att dessa redan har tillrackligt goda
kunskaper i spraket fran exempelvis langre vistelser i engelsksprakiga lander.

Pa fraga 10 verkar studenterna vara eniga. Ungefar 50 procent av bade A- och C-

studenterna verkar vilja studera sin C- och D-termin pa svenska. Om dessa svar jamfors med
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situationen i dagslaget, da i stort sett alla kurser pa C- och D-niva, férutom
redovisningskurserna, bedrivs pa engelska, ar resultatet orovackande. Detta skulle innebéra att
en stor del av ekonomstudenterna inte kommer att studera sina C- och D-terminer pa onskat
sprak.

Precis som A-studenterna vill de flesta C-studenterna anvanda svenska vid diskussioner i
helklass. Svaren &r bade forvantade och oforvantade. Det ar forvantat att de flesta vill halla
diskussionerna pa sitt modersmal. Det &r daremot inte forvantat att endast 8 procent A-
studenter och 17 procent C-studenter vill halla diskussionerna pa engelska nar ungefar 50
procent vill ha engelska som undervisningssprak for C- och D-terminerna. Det &r alltsa en stor
andel studenter som bade vill lasa sin C- och D-termin pa engelska men vill ha diskussionerna
i helklass pa svenska. Samma slutsatser kan dras av svarsfordelningarna for fraga 13.

Studeras svarsfordelningarna for fraga 11 kan det konstateras att det alltsa &r en mindre
andel C-studenter jamfort med A-studenter som anser att det tar langre tid att lasa pa
engelska. Detta kan ha att gora med att studenterna blir battre pa att lasa pa engelska ju langre
de studerar. Detta bor inte anses anmarkningsvart utan snarare forvantat. Det &r mer
anmarkningsvart att det inte ar en storre skillnad mellan de bada grupperna. Detta innebéar
alltsa att mer &n tva tredjedelar av C-studenterna behover mer tid for att lasa en text pa
engelska &n en text pa svenska.

| fraga 14 har en stor del studenter svarat att de har anvant sig av alternativ litteratur.
Tyvarr har inte fragan foljts upp med en fritextfraga vilket gor att det endast gar att spekulera i
orsaken till detta. Det finns manga tankbara orsaker dar sjalvklart en ar att sprakvalet i
kurslitteraturen har paverkat. En annan teori ar att studenterna har anvant sig av nagon av de
studentskrivna sammanfattningar som brukar cirkulera bland studenterna. Dessa &r i regel
skrivna pa svenska.

60 procent av C-studenterna havdar i fraga 15 att det har blivit lattare med engelskan pa
C-nivan jamfort med pa A-nivan. 25 procent har svarat Vet inte”, vilket kanske bor anses
mest anmarkningsvart. En fjardedel av C-studenterna har alltsa antagligen inte reflekterat 6ver

hur deras hantering med kurslitteraturens sprak forandrats.

5.3 Resultatredovisning av lararnas enkat del 2: fragor om

kurslitteraturen

| det har kapitlet presenteras lararnas svar pa fragorna i del 2. Fragorna i del 2, som tidigare

namnts, handlar om attityder till kurslitteraturen. Resultaten presenteras i tabell 5 och
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kommenteras i kapitel 5.3.2. Test for att tydligare askadliggora eventuella skillnader mellan

A-studenter, C-studenter och larare genomfors och kommenteras i kapitel 5.4.

5.3.1 Lararnas attityder till spraket i kurslitteraturen redovisas

Precis som studenterna fick lararna svara pa attitydfragor kring kurslitteraturen.

Svarsférdelningen presenteras i tabell 7.

Tabell 5. Enkitens del 2 for lirare: fragor om kurslitteraturen (svar i procent)

Svarsalternativ
ar helt ar delvis lite av ar delvis ar helt
av annan avannan  bada av samma av samma
Fragor och grupp asikt asikt asikt asikt
Fraga 4: Kurslitteratur pa engelska ger ett
mer vetenskapligt intryck.
Lirare (n=40) 25 25 18 22 10
Fraga 5: Kurslitteraturens sprak paverkar
faktainldrningen for studenten.
Lirare (n=37) 3 5 14 51 27
Fraga 6: Genom att lisa kurslitteratur pa
engelska far studenten bista majliga
kunskap inom det ekonomiska dmne
den studerar.
Lirare (n=40) 5 18 43 20 15
Fraga 7: Genom att ldsa kurslitteratur
pa engelska blir studenten bittre pa
engelska.
Lirare (n=40) 0 3 0 30 68
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Fraga 8: Studenten blir bittre pa att
diskutera pa engelska kring det
ekonomiska dmne den studerar om
kurslitteraturen i4r pa engelska.

Lirare (n=39) 0 0 13 31 56

5.3.2 Svaren kommenteras kortfattat

I bakgrundskapitlet (kapitel 3) redogjordes for tidigare forskning om oroligheten 6ver en
diglossisituation dar engelskan far rollen som hogstatussprak och svenskan far rollen som
lagstatussprak och att detta skulle véxa fram genom att engelskans status inom attraktiva
domaner skulle anses hogre an svenskans. Svarsfordelningen i fraga 4 kan tolkas som att
lararna inte anser att kurslitteratur pa engelska ar mer vetenskaplig an kurslitteratur pa
svenska, dven om svaren ar spridda. Till detta bor det tillaggas att for ekonomer anvands
engelskan som det internationella spraket. Larare som har ansett att engelskan ar mer
vetenskaplig skulle alltsa kunna tolka fragan utifran normen att engelskan ar spraket
ekonomer kommunicerar pa och darfor skulle kurslitteratur pa engelska uppfattas som mer
vetenskaplig. Om detta vore fallet visar svarsfordelningen &nnu tydligare att lararna inte har
paverkats i storre utstrackning av engelskans stallning som hogstatussprak i den har fragan.
Om svarsfordelningen i fraga 5 studeras verkar lararna 6verlag anse att spraket paverkar
faktainlarningen. Ungefar 78 procent haller antingen delvis eller helt med pastaendet. Denna
del foljdes av en fritextfraga dar lararen fick chansen att motivera hur spraket paverkar
faktainlarningen. Av de 37 som svarade pa fragan valde 24 att kommentera sitt svar. Av dessa
24 handlade 21 av kommentarerna om att ett annat sprak an modersmalet i kurslitteraturen
forsvarar for studenten. Kommentarerna handlade om att nyanser i forstaelsen forsvinner om
kurslitteraturen ar pa engelska, inlarningen sker snabbare om kurslitteraturen &r pa svenska,
studenterna far svarare att diskutera och argumentera utifran kurslitteraturen om de har
bristande kunskaper i engelska, begrepp pa engelska har en lite annorlunda innebord an
samma begrepp pa svenska vilket forsvarar forstaelsen och studenten far problem att verséatta
innehallet som ar skrivet pa engelska till diskussionen som halls pa svenska. De dvriga tre
kommentarerna handlade om att kurslitteratur pa engelska starker studentens férmaga att
hanga med i den internationella debatten och underlattar diskussioner som halls pa engelska.
| den har fragan visar lararna upp en relativt stor medvetenhet om sprakets effekter pa

faktainlarningen. Lararna verkar dock anda féredra kurslitteratur pa engelska. En majlig
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slutsats av detta ar att lararna anser att den 6kade kunskapen studenten far i engelska
kompenserar svarigheten studenten far med kurslitteratur pa engelska.

Det kan anses anmarkningsvart att lararna inte haller med pastaendet i fraga 6 i hogre grad
i och med den allmant positiva synen pa kurslitteratur pa engelska fran lararnas sida.
Samtidigt bor det papekas att de flesta lararna lyfter fram bade for och nackdelar med att ha
kurslitteratur pa engelska vilket motsvarar betydelsen bakom en 3:a (lite av bada).

Alla larare forutom en haller antingen delvis eller helt med pastaendet i fraga 7 vilket
motsvarar 98 procent. Svaret bor anses forvantat och stimmer bra 6verens med svaren fran A-
och C-studenterna.

Svarsfordelningen i fraga 8 visar en tydlig bild 6ver lararnas syn pa kurslitteraturens roll
for diskussionerna. Svaren i den har fragan kan jamforas med pastaendet att studenten lar sig
mer och djupare om den far studera pa sitt modersmal. Detta skulle innebéra att studenten blir
béttre i det aktuella &mnet men samre i engelska. Vad som paverkar formagan att diskutera
det aktuella amnet mest verkar enligt lararna vara spraket. 87 procent av lararna haller
antingen delvis eller helt med pastaendet att studenten blir battre pa att diskutera det aktuella
amnet pa engelska om kurslitteraturen &r pa engelska.

Eftersom lararna ar en ganska heterogen grupp med olika bakgrunder och stora
aldersskillnader skulle asikterna inom gruppen kunna skilja sig at. Tester har darfor
genomforts dar variablerna kon och alder har undersokts for alla fragor. Inga av dessa har gett
ett signifikant utslag och p-vardena har éverlag varit hoga. Detta tyder alltsa pa att alder och
kon inte har spelat ndgon roll for lararnas asikter. Alder har varit sérskilt intressant eftersom

detta mojligtvis skulle ha kunnat paverka asikterna om engelskans roll som hogstatussprak.

5.4 Jamforelser, test och slutsatser av A-studenter, C-studenter och
larare

I det har kapitlet presenteras eventuella signifikanser for A-studenternas, C-studenternas och
lararnas svar i enkatens del 2. Signifikansberakningarna har genomforts med Kruskal-Wallis
test som presenteras utforligare i bilaga 6. Testen har genomforts for att ge en sa tydlig och
sékerstalld bild som mgjligt 6ver de olika gruppernas eventuella skillnader.

Det ar viktigt att komma ihag att testet endast visar skillnaderna i attityder mellan
grupperna. Det gar alltsa inte att dra nagra slutsatser kring vad for attityder de olika grupperna
har utifran Kruskal Wallis test. Gruppernas svarsfordelningar pa dessa fragor har redovisats i

tidigare resultatdelar. For att studera testen tydligare har de bifogats i bilaga X.
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Svarsfordelningarna for fraga 4, kurslitteratur pa engelska ger ett mer vetenskapligt
intryck, har en signifikant skillnad med ett p-varde pa 0,013. Detta tyder pa att attityderna
skiljer sig mellan grupperna. Studerar vi de genomsnittliga rangsummaorna for respektive
grupp ser vi att C-studenterna verkar vara dem som mest haller med pastaendet medan lararna
ar dem som minst haller med pastaendet.

Svarsfordelningarna for fraga 5, kurslitteraturens sprak paverkar faktainlarningen, har en
signifikant skillnad med ett p-varde pa 0,001. Detta tyder pa att attityderna skiljer sig mellan
grupperna. Studerar vi rangsummorna ser vi att C-studenterna anser i minst grad att
kurslitteraturens sprak paverkar faktainlarningen.

Svarsfordelningarna for fraga 6, genom att lasa kurslitteratur pa engelska far studenten
basta mojliga kunskap inom det ekonomiska @mne den studerar, har ett p-varde pa 0,215
vilket alltsa inte ar signifikant. De tre grupperna har alltsa liknande asikter for pastaendet i
fraga 6.

Svarsfordelningarna for fraga 7, genom att lasa kurslitteratur pa engelska blir studenten
battre pa engelska, har en signifikant skillnad med ett p-vérde pa 0,017. Detta tyder pa att
attityderna skiljer sig mellan grupperna. Studerar vi rangsummorna ser vi att A-studenterna
inte haller med pastaendet i lika hog grad som C-studenter och larare. Det ar mojligt att A-
studenterna inte har lika stor erfarenhet av resultaten av att lasa kurslitteratur pa engelska
jamfort med C-studenter och larare.

Svarsfordelningarna for fraga 8, studenten blir battre pa att diskutera pa engelska kring det
ekonomiska amne den studerar om Kurslitteraturen &r pa engelska, har en signifikant skillnad
med ett p-vérde pa 0,003. Detta tyder pa att attityderna skiljer sig mellan grupperna. Studerar
vi rangsummorna ser vi att A-studenterna skiljer sig jamfort med C-studenter och larare. Detta

foljer samma monster som vi kunde konstatera i foregaende fraga.

6 Analys av resultaten

Syftet med den hdr undersdkningen har varit att kartldgga attityder till och beteende kring
anvandandet av engelska bland ekonomstuderande och l&rare i ekonomi vid Uppsala
universitet. | resultatdelen har svarsfordelningen for svaren i enkatens tre forsta delar
presenterats utforligt. Nedan foljer analyser av svaren. Eftersom enkaterna omfattar manga
fragor och har skickats ut till tre olika grupper kan manga slutsatser, viktiga som oviktiga,
dras. | detta kapitel presenterar jag de analyser som jag har ansett vara viktigast.

En av de viktigaste slutsatserna av undersokningen ar att studenter och larare, i flera

fragor, visar tendenser mot att stodja engelskans antagna roll som hogstatussprak inom
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domanen. Vid en jamforelse av svarsfordelningarna for pastaendet i fraga 1 (Vid svenska
universitet i Sverige varderas i allméanhet goda kunskaper i engelska hdgre &n goda
kunskaper i svenska) ser vi att A-studenterna varderar engelskkunskaper hdgre an C-studenter
och larare. Formodligen har inte A-studenterna samma kunskap om pastaendet som C-
studenter och ldrare. Det &r darfor intressant att se hur A-studenternas svar skiljer sig.

Studerar vi svarsfordelningen pa pastaendena i fragorna 4 (Kurslitteratur pa engelska ger
ett mer vetenskapligt intryck) och 5 (Kurslitteraturens sprak paverkar faktainlarningen) ser vi
att C-studenterna ar mest positiva till engelskan i kurslitteraturen jamfért med A-studenter och
larare. Detta kan ha att géra med att C-studenterna kanner att de har utvecklat sin engelska
och darfor dverskattar sin egen férmaga eller verskattar statusen pa engelskan som de nu
beharskar battre. Men det kan ocksa ha att géra med att de har lart sig varderingarna bland
ekonomer for engelskan och darfor automatiskt haller engelskan hogre an svenskan. Att larare
inte haller med pastaendet i fraga 4 i lika hog grad ar naturligt eftersom de har béttre insyn i
forskningen.

Jamfor vi svarsfordelningarna bland studenterna pa beteendefragorna 10, 11 och 13 kan vi
konstatera att ungefar halften vill studera sin C- och D-termin pa engelska men endast mellan
10 och 20 procent skulle valja en bok pa engelska fore en bok pa svenska eller vélja att
diskutera i helklass pa engelska fore att diskutera pa svenska. Detta kan ha att gora med att
studenten vill ha sa hog status som mojligt pa sin utbildning men nér fragan bryts ner i
mindre, mer konkreta delar, valjer studenten det alternativet som passar den bast.

Studerar vi svarsfordelningen pa fraga 2 (Att delar av kurslitteraturen och delar av
undervisningen ar pa engelska inom ekonomprogrammet gor att studenterna blir mer
forberedda infor arbetslivet i Sverige) verkar ungefér 75 procent av studenterna vara
overtygade om att man behover studera delar av sin undervisning pa engelska aven for att
kunna arbeta pa den svenska arbetsmarknaden. |1 och med svenskans och engelskans roll pa
den svenska arbetsmarknaden framstar dessa 75 procenten som 6verdrivna och det &r inte
omdjligt att informanterna har paverkats av engelskans hogstatusroll bland ekonomer. Det ar
viktigt att lagga till att dessa fragor endast handlat om att det ar viktigt att delar av
undervisningen ar pa engelska och inte att ekonomerna kommer att behdva prata engelska pa
den svenska arbetsmarknaden. Detta kan precis som delarna ovan kopplas till engelskans
stallning som hogstatussprak.

Aven om det finns tydliga tendenser for att engelskan klassas som hégstatussprak kan man
ocksé konstatera att detta &r nagot som férekommer pé andra ekonomutbildningar. Overlag

anser alla tre grupperna att engelskan i undervisningen ar nédvandig for statusen pa
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utbildningen (fraga 3). Att engelskans anvandning i utbildningen &r viktig for att uppratthalla
utbildningens status kan ha att géra med de forebilder som ekonomer har. Exempelvis kravs
flytande engelska for att bli antagen till de flesta och mest attraktiva traineeprogrammen, de
mest framgangsrika ekonomerna pa arbetsmarknaden arbetar pa engelska och den storsta
delen av all forskning inom ekonomi publiceras pa engelska. Det ar formodligen den har
kunskapen som ligger till grund for studenters och larares attityder till engelska vilket da
ocksa ger en positivare syn pa engelskan jamfort med svenskan. Studenter vill exempelvis i
hogre grad identifiera sig med den gruppen som behérskar engelskan bést eftersom det &r
individer i den har gruppen som fungerar som forebilder under utbildningen. En hdg grad av
engelska inom utbildningen féljer pa sa sétt den efterfragan som finns bland studenterna.

En annan viktig slutsats av undersokningen &r att studenterna och lararna &r dvertygande om
att kurslitteratur pa engelska utvecklar engelskkunskaperna hos studenten. Det verkar som att
detta vager tyngre for bade studenter och larare an den eventuella kunskapsforlusten for
studenterna i och med kurslitteraturen pa engelska. Studerar vi svarsférdelningen for fragorna
7 (Genom att lasa kurslitteratur pa engelska blir studenten battre pa engelska), 8 (Studenten
blir battre pa att diskutera pa engelska kring det ekonomiska &mne den studerar om
kurslitteraturen ar pa engelska) och 9 (Jag har tagit’/kommer att ta nagon form av
undervisning i engelska spraket under min tid pa universitetet) marker vi informanternas
positiva attityd till kurslitteratur pa engelska nar det handlar om att lara sig engelska. Att
studenter &r villiga att lagga ner tid och prioritera engelskan marks ocksa i
svarsfordelningarna for fraga 9. Jamfor vi dessa resultat med svarsfordelningen i fraga 6
(genom att lasa kurslitteratur pa engelska far studenten basta mojliga kunskap inom det
ekonomiska amnet den studerar), marker vi att studenterna inte gar emot pastaendet. En
slutsats av detta &r att det kan anses onodigt riskfyllt att 6ka graden av kurslitteratur pa
svenska pa bekostnad av kurslitteratur pa engelska i och med den 6verlag positiva attityden
till kurslitteratur pa engelska. Det finns en risk att mer kurslitteratur pa svenska skulle minska
kunskapsutvecklingen i engelska utan att kunskapen i ekonomi skulle 6ka. Till detta kan
ocksa tillaggas att 60 procent av C-studenterna havdar att det har blivit lattare med engelskan
pa C-nivan jamfort med pa A-nivan (fraga 13).

Den tredje och kanske viktigaste slutsatsen &r att lararna uppvisar en forvanande
medvetenhet om problemen med engelskan i kurslitteraturen. Lérarnas svar i enkatens del 2
visar pa en medvetenhet av de problem och fordelar kurslitteratur pa engelska har. Vid fraga 5
har en stor del av lararna svarat att spraket spelar roll for inlarningen samtidigt som manga av

lararna har beskrivit de problem som tagits upp i bakgrundskapitlet. Aven om detta inte géller
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alla sa finns det en medvetenhet hos lararna om engelskans problem for studenten. Om denna
medvetenhet jamfors med lararnas ovriga positiva syn till kurslitteratur pa engelska bor detta
tolkas som att lararna har tagit beslut om kurslitteraturen, medvetna om dess for och
nackdelar. Detta &r intressant att jaAmféra med den forskning som har uppvisat engelskans
problem for studenten. Om ldrarna ser mer fordelar &n nackdelar med engelskan i
utbildningen bor fokus i framtiden ligga pa att utveckla engelskkunskaperna bland ekonomer
pa sa grundlaggande niva som majligt for att pa tidigt stadium ge ekonomerna bra
forutsattningar for att klara av en utbildning i hog grad pa engelska.

Vid granskning av enkatens beteendedel kan vissa intressanta slutsatser dras. For det
forsta kan en beteendeforandring konstateras mellan studenter pa A-niva jamfort med pa C-
niva. En storre andel C-studenter jamfort med A-studenter skulle valja engelska fore svenska
om de fick vélja.

En annan beteendefdréndring, som &r mycket viktig for forslaget om ekonomprogrammets
alternativa utformning (kapitel 8), kan konstateras genom en jamforelse av
svarsfordelningarna i pastaendet i fraga 9 (Jag har tagit/kommer att ta ndgon form av
undervisning i engelska spraket under min tid pa universitetet). Jamforelsen visar att en storre
del A-studenter véljer att svara nej pa fragan. Detta innebér alltsa att en stor del studenter gar
fran att inte ha planerat att ta undervisning i engelska spraket till att ta undervisning i engelska
spraket. Detta visar hur viktigt kunskaper i engelska anses vara for ekonomer. Det visar ocksa
att en del studenter forst blir medvetna om detta langre fram i utbildningen.

Nar det galler beteendet for studenter ar det viktigt att papeka den stora andel studenter
som skulle valja svenska fore engelska bade nér det galler kurslitteratur och diskussion i
helklass (fraga 11 (For diskussioner i helklass skulle jag helst vilja anvanda mig av: engelska,
svenska eller annat sprak) och 13 (Om en kursbok finns pa bade engelska och svenska véljer
jag: engelska, svenska eller annat sprak)). Detta visar tydligt att det inte gar att forneka
svenskans viktiga roll for studenternas inlarning av ekonomi. Att sprak ar viktigt for att kunna
ta till sig kunskap ar sjélvklart for de flesta. Det ar viktigt att undervisningen vid universiteten
anpassas i sa hog grad som majligt till studenterna. Det kan vara en farlig situation for
utbildningens langsikta konkurrenskraft om undervisningen ér pa engelska samtidigt som
studenterna inte beharskar engelska fullt ut. Det ar darfor nodvandigt att antingen hoja nivan
pa engelskkunskaperna for studenterna eller anvanda sig av mer litteratur pa svenska.

Avslutningsvis kan en annan viktig slutsats av den har undersdkningen konstateras. Nar
det galler ekonomstudenternas nuvarande kunskaper i engelska visar svarsfordelningen i fraga

9 (Jag har tagit/kommer att ta ndgon form av undervisning i engelska spraket under min tid
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pa universitetet) hur viktigt studenterna sjalva tycker att det ar med undervisning i engelska
spraket. Nastan var fjarde A-student havdar att de kommer att ta nagon form av undervisning i
engelska spraket medan 35,5 procent funderar pa det. Dessa siffror ar annu storre for C-
studenterna dar 64 procent havdar att de tanker ta nagon form av undervisning i engelska
spraket medan 8 procent fortfarande funderar pa det. Endast 18 procent av C-studenterna
havdar att de inte tanker ta nagon form av undervisning i engelska spraket under sin tid vid

universitetet.

7 Avslutande kommentarer kring undersékningen och
resultaten

I metodavsnittet forklarades vilken definition av attityd som anvénds i denna uppsats. Det
togs ocksa upp att attityd ar ett komplext begrepp som har definierats olika av olika forskare.
Definitionen av attityd har for den hér undersokningen varit sérskilt viktig i och med att de tre
populationerna har olika forutsattningar for att svara pa enkatens attitydfragor. | definitionen
som jag har anvant mig av definieras attityd som att man vet eller tror ndgot, far en
kanslomassig reaktion pa detta for att sedan agera darefter (egen éversattning, jamfér med
kapitel 4.6). Med den har definitionen gors ingen storre skillnad pa om individen tror eller vet
nagonting. Det gors heller ingen skillnad pa i vilken grad individen har kunskap om det
aktuella @mnet. Exempelvis kan det antas att larare &r mer insatta i utbudet av kurslitteratur
for ekonomstudenter an vad studenter ar. Det ar viktigt att komma ihdg detta vid analysen av
resultaten.

Vissa statistiker hdvdar att statistiska utrdkningar ibland anvands i onddan for att forstarka
resultaten. Nar det géller den har undersokningen har jag anvant utrakningar for att sa tydligt
som majligt visa pa eventuella skillnader och askadliggora dessa pa basta tankbara satt. Det ar
viktigt att komma ihag att skillnaderna mellan grupperna kan ha att géra med de skillnader i
forutsattningar de olika grupperna har. Eftersom attityder ar komplext och svarstuderat bor
den hdr undersokningen frdmst anvandas for att studera helheter och 6vergripande attityder.
De statistiska utrakningarna bor alltsa framst tolkas efter sina deskriptiva egenskaper.

Nagra studenter och larare har kommenterat lararnas bristfalliga engelskkunskaper som
avgorande for sprakvalet i kurserna. Men eftersom den har undersokningen inte har varit
inriktad mot lararnas syn pa deras egen kunskap ar det svart att dra nagra slutsatser om detta.
Det bor dock papekas att lararnas kunskapsniva mycket val kan spela roll for studenternas

inlarning. Férhoppningsvis lagger framtida studier storre vikt vid detta.
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8 Forslag pa alternativ utformning av ekonomprogrammet

Som undersékningen har visat ar spraksituationen bland ekonomstudenter komplex. Overlag
finns en positiv syn till kurslitteratur pa engelska aven om de flesta studenter vill diskutera
och lasa pa svenska. Att detta ar fallet bor inte anses forvanande. Att svenska studenter vill
anvanda sig av svenska &r lika naturligt som att amerikanska och engelska studenter vill
anvanda sig av engelska — alla lar sig bast och lattast pa sitt modersmal. Det har &r en av de
mest grundlaggande och frekventa kommentarerna fran sprakvetare och i min mening centralt
for att halla en sa hog niva som majligt pa en utbildning.

For att svenska studenter ska kunna konkurrerar pa samma villkor som studenter med
engelska som modersmal maste studenterna lara sig att prata, skriva och lasa béattre pa
engelska. Det bor ocksa anses nodvandigt att studenterna ocksa innehar allméan sprakkunskap
som exempelvis att skriva mottagarvandligt, kunna behérska olika genreskillnader, retorik,
inneha forstaelse om svenskans roll for Sverige och varfor goda kunskaper i engelska ar
nddvéndigt for dem som studerar ekonomi.

Utformningen av en undervisning i engelska for ekonomer kan sjalvklart goras pa olika
satt. | min mening ar det viktigt att den kommer in sa tidigt som majligt i utbildningen, helst
redan forsta aret. Exempelvis skulle 15 hogskolepoang i engelska kunna lasas parallellt med
ovrig utbildning forsta aret. Utbildningen bor vara frivillig, alltsa inte obligatorisk, men med
starka rekommendationer fran foretagsekonomiska institutionen. Utbildningen skulle kunna
vara utformad sa att endast godkant eller underkant gar att inhamta fran kursen och att kursen
grundar sig pa obligatorisk narvaro och obligatoriska inlamningar. Genom det har upplagget
skulle engelskan pa ett smidigt satt ocksa kunna anknytas till den 6vriga utbildningen genom
att exempelvis ha diskussioner och presentationer pa engelska om det &mne som studeras
parallellt med engelskan. Detta skulle ocksa innebéra en ¢kad integrering av olika &mnen
vilket bland annat bidrar till en 6kad forstaelse genom olika perspektiv pa kunskapen fran
kurserna inom ekonomutbildningen.

En central del i den hér engelskundervisningen skulle kunna vara fackspraksundervisning.
Studenterna skulle da pa ett tidigt stadium lara sig engelska termer vilket da forenklar den
okade graden av kurslitteratur pa engelska pa hogre nivaer i utbildningen.

Malsattningen med en sadan har undervisning ar att studenterna ska kunna behérska
engelskan battre och ha en storre forstaelse for sprakets innebdrd. Studenterna kommer att
kunna ta till sig diskussioner och litteratur pa ett battre satt och kommer pa sa satt att kunna ta

till sig utbildningen pa ett battre satt. En 6kad kunskap i engelska skulle ocksa kunna dka
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efterfrgan pa utlandsstudier. Det ar inte heller om6jligt att en undervisning i engelska skulle
Oka statusen pa ekonomutbildningen nationellt sett i och med engelskans héga status bland

ekonomer.

9 Slutord

Syftet med den hdr undersokningen har varit att karldgga attityder till och beteende kring
anvéndandet av engelska bland ekonomstuderande och larare i ekonomi vid Uppsala
universitet. Undersokningen har visat att ekonomstudenter och larare dverlag har en positiv
attityd till engelska. Undersokningen har konstaterat engelskans stallning som hogstatussprak,
lararnas positiva attityd till kurslitteratur pa engelska trots medvetenhet om de problem
engelskan medfor for studenten samt att manga studenter vill, kommer att eller har tagit
undervisning i engelska spraket. Utifran resultaten av undersokningen har ocksa en oro éver
dagens situation med en hdg grad kurslitteratur pa engelska diskuterats samtidigt som férslag

pa att 6ka ekonomstudenternas kunskapsniva i engelska framforts.
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Bilaga 1

Enkat om attityder till kurslitteratur

Bakgrundsinformation

Jag ar man kvinna
Jag ar 18-22 ar 23-27 ar 28 <ar
Mitt modersmal ar engelska  svenska annat sprak:

Har foljer fragor dar du graderar ditt svar mellan 1 och 5.

(1 = &r helt av annan &sikt, 2 = &r delvis av annan asikt, 3 = lite av bada, 4 = haller delvis med,
5 = haller helt med)

Del 1 generella sprakfragor

1. Vid svenska universitet i Sverige vérderas i allménhet goda kunskaper i engelska hogre &n
goda kunskaper i svenska.

1 2 3 4 5

2. Att delar av kurslitteraturen och delar av undervisningen &r pa engelska inom
ekonomprogrammet gor att studenterna blir mer forberedda infor arbetslivet i Sverige.
1 2 3 4 5

3. Att delar av kurslitteraturen och delar av undervisningen &r pa engelska inom
ekonomprogrammet ger utbildningen hdgre status inom Sverige.

1 2 3 4 5

Del 2 fragor om kurslitteratur
4. Kurslitteratur pa engelska ger ett mer vetenskapligt intryck.

1 2 3 4 5
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5. Kurslitteraturens sprak paverkar faktainlarningen.
1 2 3 4 5

Om den paverkar, hur?

6. Genom att lasa kurslitteratur pa engelska far studenten béasta maéjliga kunskap inom det
ekonomiska &mnet den studerar.

1 2 3 4 5

7. Genom att lasa kurslitteratur pa engelska blir studenten battre pa engelska.

1 2 3 4 5

8. Studenten blir battre pa att diskutera pa engelska kring det ekonomiska amne den studerar
om kurslitteraturen ar pa engelska.

1 2 3 4 5

Del 3 din egen situation

9. Jag har tagit/kommer att ta nagon form av undervisning i engelska spraket under min tid pa
universitetet.

ja nej funderar pa det vet inte

10. Om jag far valja att studera min C och D termin pa valfritt sprak valjer jag:

engelska svenska annat sprak

11. For diskussioner i helklass skulle jag helst vilja anvanda mig av:

engelska svenska annat sprak

12. Om kurslitteraturen &r pa engelska maste jag lagga ner mer tid for att ta till mig innehallet
jamfort med om kurslitteraturen ar pa svenska?

ja nej vet inte
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13. Om en kurshok finns pa bade engelska och svenska véljer jag:

engelska svenska annat sprak

14. Har du ndgon gang anvant alternativ litteratur istallet for den kurslitteratur som din larare
rekommenderat? (exempelvis andra bdocker, ssmmanfattningar eller kompisars anteckningar)
ja nej

Del 4 vad tror du andra tycker?

15. Ekonomstudenterna pa A-niva vill ha en hogre grad av kurslitteratur pa engelska i
kurserna.

1 2 3 4 5

16. Ekonomstudenterna pa C-niva vill ha en hogre grad av kurslitteratur pa engelska i
kurserna.

1 2 3 4 5

17. Personalen pa foretagsekonomiska institutionen vill ha en hdgre grad av kurslitteratur pa
engelska i kurserna.

1 2 3 4 5

18. Overlag vill A-studenter ha en sé stor del av kurslitteraturen pa engelska som mojligt.
1 2 3 4 5

19. Overlag tycker A-studenter att det ar ett problem att mycket av kurslitteraturen ar pa
engelska.

1 2 3 4 5

Del 5 kommentarer
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Bilaga 2
Enkat om attityder till kurslitteratur

Bakgrundsinformation

Jag ar man kvinna
Jag ar 18-22 ar 23-27 ar 28 <ar
Mitt modersmal ar engelska  svenska annat sprak:

Har foljer fragor dar du graderar ditt svar mellan 1 och 5.

(1 = ar helt av annan asikt, 2 = ar delvis av annan asikt, 3 = lite av bada, 4 = haller delvis med,
5 = haller helt med)

Del 1 generella sprakfragor

1. Vid svenska universitet i Sverige varderas i allménhet goda kunskaper i engelska hogre &n
goda kunskaper i svenska.

1 2 3 4 5

2. Att delar av kurslitteraturen och delar av undervisningen &r pa engelska inom
ekonomprogrammet gor att studenterna blir mer forberedda infor arbetslivet i Sverige.
1 2 3 4 5

3. Att delar av kurslitteraturen och delar av undervisningen &r pa engelska inom
ekonomprogrammet ger utbildningen hdgre status inom Sverige.

1 2 3 4 5

Del 2 fragor om kurslitteratur
4. Kurslitteratur pa engelska ger ett mer vetenskapligt intryck.

1 2 3 4 5
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5. Kurslitteraturens sprak paverkar faktainlarningen.
1 2 3 4 5

Om den paverkar, hur?

6. Genom att lasa kurslitteratur pa engelska far studenten béasta maéjliga kunskap inom det
ekonomiska &mnet den studerar.

1 2 3 4 5

7. Genom att lasa kurslitteratur pa engelska blir studenten battre pa engelska.

1 2 3 4 5

8. Studenten blir battre pa att diskutera pa engelska kring det ekonomiska amne den studerar
om kurslitteraturen ar pa engelska.

1 2 3 4 5

Del 3 din egen situation

9. Jag har tagit/kommer att ta nagon form av undervisning i engelska spraket under min tid pa
universitetet.

ja nej funderar pa det vet inte

10. Om jag far valja att studera min C och D termin pa valfritt sprak valjer jag:

engelska svenska annat sprak

11. For diskussioner i helklass skulle jag helst vilja anvanda mig av:

engelska svenska annat sprak

12. Om kurslitteraturen &r pa engelska maste jag lagga ner mer tid for att ta till mig innehallet
jamfort med om kurslitteraturen ar pa svenska.

ja nej vet inte
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13. Om en kurshok finns pa bade engelska och svenska véljer jag:

engelska svenska annat sprak

14. Har du ndgon gang anvant alternativ litteratur istallet for den kurslitteratur som din larare
rekommenderat? (exempelvis andra bocker, ssmmanfattningar eller kompisars anteckningar)
ja nej

15. Har det blivit lattare med engelskan pa C-nivan jamfért med pa A-nivan?

ja nej vet inte

Del 4 vad tror du andra tycker?

16. Ekonomstudenterna pa A-niva vill ha en hogre grad av kurslitteratur pa engelska i
kurserna.

1 2 3 4 5

17. Ekonomstudenterna pa C-niva vill ha en hogre grad av kurslitteratur pa engelska i
kurserna.

1 2 3 4 5

18. Personalen pa foretagsekonomiska institutionen vill ha en hdgre grad av kurslitteratur pa
engelska i kurserna.

1 2 3 4 5

19. Overlag vill C-studenter ha en sa stor del av kurslitteraturen p& engelska som majligt.
1 2 3 4 5

20. Overlag tycker C-studenter att det ar ett problem att mycket av kurslitteraturen &r pa
engelska.

1 2 3 4 5

Del 5 kommentarer
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Bilaga 3
Enkat om attityder till kurslitteratur

Bakgrundsinformation

Jag ar man kvinna
Jag har varit anstalld av universiteti ~ 0-9 ar 10-19 ar 20-29 ar 29 <ar
Jag ar fodd ar

Mitt modersmal ar engelska  svenska annat sprak:
Né&r du svarar pa enkaten ska du utga fran studenter med svenska som modersmal.

Har foljer fragor dar du graderar ditt svar mellan 1 och 5.

(1 = &r helt av annan asikt, 2 = &r delvis av annan asikt, 3 = lite av bada, 4 = haller delvis med,
5 = haller helt med)

Del 1 generella sprakfragor

1. Vid svenska universitet i Sverige vérderas i allménhet goda kunskaper i engelska hogre &n
goda kunskaper i svenska.

1 2 3 4 5

2. Att delar av kurslitteraturen och delar av undervisningen &r pa engelska inom
ekonomprogrammet gor att studenterna blir mer forberedda infor arbetslivet i Sverige.
1 2 3 4 5

3. Att delar av kurslitteraturen och delar av undervisningen &r pa engelska inom
ekonomprogrammet ger utbildningen hdgre status inom Sverige.

1 2 3 4 5

Del 2 fragor om kurslitteratur
4. Kurslitteratur pa engelska ger ett mer vetenskapligt intryck.

1 2 3 4 5
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5. Kurslitteraturens sprak paverkar faktainlarningen for studenten.
1 2 3 4 5

Om den paverkar, hur?

6. Genom att lasa kurslitteratur pa engelska far studenten béasta maéjliga kunskap inom det
ekonomiska &mnet den studerar.

1 2 3 4 5

7. Genom att lasa kurslitteratur pa engelska blir studenten battre pa engelska.

1 2 3 4 5

8. Studenten blir battre pa att diskutera pa engelska kring det ekonomiska amnet den studerar
om kurslitteraturen ar pa engelska.

1 2 3 4 5

Del 3 fragor om andras asikter
9. Ekonomstudenterna pa A-niva vill ha en hogre grad av kurslitteratur pa engelska i kurserna.

1 2 3 4 5

10. Ekonomstudenterna pa C-niva vill ha en hogre grad av kurslitteratur pa engelska i
kurserna.

1 2 3 4 5

11. Personalen pa foretagsekonomiska institutionen vill ha en hdgre grad av kurslitteratur pa
engelska i kurserna.

1 2 3 4 5
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12. Overlag vill A-studenter ha en sa stor del av kurslitteraturen pa engelska som mojligt.

1 2 3 4 5

13. Overlag tycker A-studenter att det ar ett problem att mycket av kurslitteraturen ar pa
engelska.

1 2 3 4 5

14. Overlag vill C-studenter ha en sé stor del av kurslitteraturen pa engelska som majligt.

1 2 3 4 5
15. Overlag tycker C-studenter att det &r ett problem att mycket av kurslitteraturen &r pa
engelska.

1 2 3 4 5

Del 4 kommentarer
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Bilaga 4

Resultatredovisning av enkatens del 4: vad tror du andra tycker?

I den har bilagan presenteras enkatens del 4. Eftersom ldrarna inte svarade pa enkatens del tre,
beteendefragor kring kurslitteraturen, har lararnas enkét inte samma numrering for de olika
delarna i enkéaten. Enkétens del 4 for studenterna motsvaras alltsa av del 3 for lararna. For
redovisningens tydlighet presenteras den har delen under namnet del 4.

Fragorna i del 4 &r i stort sett lika for A-studenterna, C-studenterna och lararna. De tre
forsta fragorna ar de samma i alla enkétversioner och kan darfor jamforas med varandra.
Darefter foljer tva fragor om A-studenternas syn pa kurslitteraturen for A-studenterna och tva
fragor om C-studenternas syn pa kurslitteraturen for C-studenterna. Dessa fragor, for
respektive grupp, har ocksa lararna fatt svara pa. Jamforelser och test for dessa fragor
genomfors alltsa endast mellan aktuell studentgrupp och lararna.

For den har delen &r numreringen pa fragorna i de olika enkaterna olika. Redovisningen av
fragorna kan darfor inte félja samma numreringsmonster som tidigare. For att fragorna anda
ska kunna skiljas at har fragorna markts med bokstéaver.

Utformningen pa fragorna skiljer sig jamfort med vriga fragor i och med att de ar
amnade att fanga in studenternas och lararnas uppfattning av vad andra tror och vill. Det ar

viktigt att komma ihag detta nar svaren tolkas.

Tabell 6. Enkiitens del 4 for A-studenter, C-studenter och lirare: vad tror du andra

tycker? (svar i procent)

Svarsalternativ
ar helt ar delvis lite av ar delvis ar helt
av annan av annan  bada av samma av samma
Fragor och grupp asikt asikt asikt asikt
Fraga A: Ekonomstudenterna pa A-niva
vill ha en hégre grad av kurslitteratur pa
engelska i kurserna.
A-studenter  (n=063) 27 25 41 5 2
C-studenter (n=71) 13 34 34 14 5
Lirare (n=28) 25 36 36 0 3
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Fraga B: Ekonomstudenterna pa C-niva
vill ha en hégre grad av kurslitteratur pa
engelska i kurserna.
A-studenter (n=60)
C-studenter  (n=71)
Lirare (n=29)

Fraga C: Personalen pa foretagsekonomiska

institutionen vill ha en hégre grad av
engelska i kurserna.
A-studenter  (n=60)
C-studenter  (n=71)
Liarare (n=32)

Fraga D: Overlag vill A-studenterna ha
en sa stor del av kurslitteratur pa engelska
som mdjligt.
A-studenter (n=063)
Lirare (n=27)

Fraga E: Overlag tycker A-studenterna att

det dr en problem att mycket av

kurslitteraturen 4r pa engelska.
A-studenter (n=063)
Lirare (n=28)

Fraga F: Overlag vill C-studenterna

ha en sa stor del av kurslitteraturen

pa engelska som mdijligt.
C-studenter  (n=72)
Lirare (n=29)

Fraga G: Overlag tycker C-studenterna att

det dr en problem att mycket av

kurslitteraturen 4r pa engelska.
C-studenter  (n=70)
Lirare (n=30)
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For att jamfora om attityderna inom de tre grupperna A-studenter, C-studenter och larare &r de
samma for fragorna A, B och C har Kruskal Wallis test genomforts. Svarsfordelningarna for
fraga A, ekonomstudenterna pa A-niva vill ha en hogre grad av kurslitteratur pa engelska i
kurserna, har ett p-varde pa 0,074 vilket inte ar signifikant. Detta innebér att nollhypotesen,
att de tre populationsmedianerna ar lika, fortfarande galler. De tre grupperna har alltsa
liknande asikter for pastaendet i fraga A. Det ar dock vart att notera att p-vardet ar 0,074
vilket alltsa innebér att nollhypotesen skulle ha forkastats med en konfidens pa 90 procent
jamfort med testets nuvarande konfidens pa 95 procent. Det ar ocksa vart att notera att det ar
C-studenterna som har hogst genomsnittlig rangsumma.

Svarsfordelningarna for fraga B, ekonomstudenterna pa C-niva vill ha en hogre grad av
kurslitteratur pa engelska i kurserna, har ett p-véarde pa 0,051 vilket inte ar signifikant. Detta
innebér att nollhypotesen, att de tre populationsmedianerna &r lika, fortfarande galler. De tre
grupperna har alltsa liknande asikter for pastaendet i fraga B. Det ar dock aterigen vart att
notera p-vérdet, som nu &r 0,051. Genom att studera de genomsnittliga rangsummorna ser vi
att A-studenterna haller med pastaendet i hogst grad.

Svarsfordelningarna for fraga C, personalen pa foretagsekonomiska institutionen vill ha en
hogre grad av kurslitteratur pa engelska i kurserna, har ett p-varde pa 0,331 vilket inte ar
signifikant. Detta innebér att nollhypotesen, att de tre populationsmedianerna ar lika,
fortfarande galler. De tre grupperna har alltsa liknande asikter for pastaendet i fraga C.

For att jamfora om attityderna mellan studenterna och lararna ar de samma for fragorna D,
E, F och G har Mann-Whitney U test genomforts. Svarsfordelningarna for fraga D, dverlag
vill A-studenterna ha en sa stor del av kurslitteraturen pa engelska som majligt, har en
signifikant skillnad med ett p-varde pa 0,0308. Nollhypotesen, att populationsmedianerna ar
lika, forkastas alltsa till forman for den alternativa hypotesen, att populationsmedianerna inte
ar lika. Genom att studera svarsfordelningarna ovan kan vi konstatera att lararna ar av
uppfattningen att A-studenterna vill ha en lagre grad av kurslitteratur pa engelska an vad A-
studenterna vill.

Svarsfordelningarna for fraga E, dverlag tycker A-studenterna att det ar ett problem att
mycket av kurslitteraturen ar pa engelska, har ett p-varde pa 0,4452 vilket inte &r signifikant.
Nollhypotesen forkastas alltsa inte. Resultatet tyder pa att asikterna inte skiljer sig mellan A-
studenter och larare i den har fragan.

Svarsfordelningarna for fraga F, dverlag vill C-studenterna ha en sa stor del av

kurslitteraturen pa engelska som mojligt, har ett p-vérde pa 0,7481 vilket inte ar signifikant.
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Nollhypotesen forkastas alltsa inte. Resultatet tyder pa att asikterna inte skiljer sig mellan C-
studenter och larare i den har fragan.

Svarsfordelningarna for fraga G, 6verlag tycker C-studenterna att det ar ett problem att
mycket av kurslitteraturen ar pa engelska, har ett p-varde pa 0,7039 vilket inte &r signifikant.
Nollhypotesen forkastas alltsa inte. Resultatet tyder pa att asikterna inte skiljer sig mellan C-

studenter och larare i den har fragan.
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Bilaga 5

Resultatredovisning av enkatens del 5: 6vriga synpunkter

| enkatens sista del fick informanten chansen att ge dvriga synpunkter. Aven om inte allt for

manga valde att ge synpunkter redovisas har de viktigaste kommentarerna.

A-studenternas svar redovisas

Endast enstaka A-studenter valde att skriva dvriga synpunkter. Av dessa handlade de flesta
om att individen antingen ville ha mer kurslitteratur pa svenska eller mer kurslitteratur pa
engelska.

Tva A-studenter havdade att undersékningen missar det vasantliga nar det géller spraket i
kurslitteraturen. De pastod att det &r utformningen av spraket, oavsett sprak, som ar avgorande
for hur svart det &r att ta till sig innehallet.

En A-student uttryckte ett behov av att tidigt i utbildningen fa rad om hur
engelskkunskaperna kan forbéttras och vilka kurser inom ekonomprogrammet man bor l&sa

om man vill forbéattra sin engelska.

C-studenternas svar redovisas

Om det var fa A-studenter som valde att skriva 6vriga synpunkter sa var det annu farre C-
studenter. En C-student gav dock en lang utlaggning om att svenskan borde kastas i soptunnan
och att vi alla borde borja prata engelska. Det skulle ge alla svenskar en battre chans att lyckas

internationellt och att det ocksa skulle ge alla vardens medborgare samma majligheter.

Lararnas svar redovisas
En stor del av lararna har valt att skriva nagot i faltet for dvriga synpunkter. Synpunkterna kan
delas upp i tva grupper: synpunkter om enkatens utformning och synpunkter pa enkatens
innehall.

En larare har skrivit att den inte kan svara pa fragorna eftersom de ar daligt formulerade.
En annan larare har ansett att undersokningen &r irrelevant och darfor inte besvarat alla fragor.
Samma larare anser ocksa att det ar bra att undersoka vad studenter tycker men det kommer
inte att &ndra engelskans roll for ekonomer. Ytterligare en larare kommenterar enkdtens
utformning som usel. Det finns ocksa en larare som inte svarat pa nagon fraga eftersom

lararen klassar enk&ten som en anonym enkat.
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Av de l&rare som valt att kommentera sjélva amnet for enkéten handlar de vanligaste
kommentarerna om att engelskan déljer mer an den hjalper, ingen student har nagonsin klagat

pa spraket och studenter vanjer sig vid att lasa pa engelska.
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Bilaga 6
Redovisning av statistiska utrakningar

Redovisning av statistiska utréakningar for enkatens del 1

De tre enkatutskicken har fungerat som stickprov for de tre populationerna: alla A-studenter i
ekonomi vid Uppsala universitet, alla C-studenter i ekonomi vid Uppsala universitet och alla
larare i ekonomi vid Uppsala universitet. Nollhypotesen for Kruskal Wallis test &r att de tre
populationsmedianerna ar de samma. Den alternativa hypotesen, alltsa den hypotesen som
géller om nollhypotesen forkastas, &r att populationsmedianerna inte ar de samma. Eftersom
Kruskal Wallis test utgar fran rankning av svarsfordelningen gar det ocksa att fa en dverblick
hur medianerna forhaller sig till varandra, alltsa vilken grupp som exempelvis verkar halla
med pastaendet mest. | redovisningen av testerna har gruppnamnen forkortats till A (A-
studenter), C (C-studenter) och L (larare). Testen genomfors med 95 procents konfidens.

Det ar viktigt att komma ihag att testet endast pavisar skillnad i attityder mellan grupperna.
Det gar alltsa inte att dra nagra slutsatser kring vad for attityder de olika grupperna har utifran
Kruskal Wallis test. Gruppernas svarsfordelningar pa dessa fragor har redovisats i kapitel
5.1.1.

Fraga 1:. Vid svenska universitet i Sverige vérderas i allménhet goda kunskaper i engelska

hogre dn goda kunskaper i svenska.

Tabell 7. Kruskal-Wallis Test on Attityd fraga 1

Grupp N  Median AveRank Z

A 63 3,000 102,7 3,00
C 72 3,000 84,0 -0,77
L 39 3,000 69,3 -2,56
Totalt 174 87,5

H= 11,16 DF=2 P =0,004
H= 12,18 DF =2 P =0,002 (adjusted for ties)
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Testet ar signifikant vilket innebar att vi forkastar nollhypotesen till forman for den alternativa
hypotesen — populationsmedianerna ar inte lika. Detta tyder pa att attityderna skiljer sig
mellan grupperna. Studerar vi rangsummorna kan vi konstatera att A-studenterna ar de som i

storst grad haller med pastaendet foljt av C-studenterna.

Fraga 2: Att delar av kurslitteraturen och delar av undervisningen ar pa engelska inom

ekonomprogrammet gor att studenterna blir mer forberedda infor arbetslivet i Sverige.

Tabell 8. Kruskal-Wallis Test on Attityd fraga 2

Grupp N  Median Ave Rank Z

A 63 4,000 726  -2,95
C 72 4000 939 141
L 39 5000 998 1,73
Totalt 174 87,5

H= 09,02 DF=2 P=0,011
H= 10,15 DF=2 P =0,006 (adjusted for ties)

Testet ar signifikant vilket innebér att vi forkastar nollhypotesen till férman for den alternativa
hypotesen — populationsmedianerna ar inte lika. Detta tyder pa att attityderna skiljer sig
mellan grupperna. Jamfor vi rangsummorna kan vi konstatera att A-studenterna ar de som

minst haller med pastaendet.
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Fraga 3: Att delar av kurslitteraturen och delar av undervisningen ar pa engelska inom

ekonomprogrammet ger utbildningen hogre status inom Sverige.

Tabell 9. Kruskal-Wallis Test on Attityd fraga 3

Grupp N  Median AveRank Z

A 62 4,000 79,1 -1,55
C 72 4,000 89,6 0,58
L 39 4,000 94,8 1,10
Totalt 173 87,0

>

H= 267 DF=2P=0,263
H= 296 DF=2 P=0,227 (adjusted for ties)

Testet ar inte signifikant och nollhypotesen forkastas darfor inte. Detta tyder pa att attityderna
inom de tre grupperna ar de samma nar det géller engelskans funktion for statusen pa

utbildningen.

Redovisning av statistiska utréakningar for A- och C-studenters

svarsfordelningar for enkatens del 2

I den hér delen testas de bada skattade medianerna mot varandra for att kunna sakerstalla
eventuella skillnader mellan de bada populationerna. Enkaterna som fyllts i av A- och C-
studenter motsvarar stickprov fran populationerna alla A-studenter i ekonomi vid Uppsala
universitet och alla C-studenter i ekonomi vid Uppsala universitet. For att konstatera
eventuella skillnader mellan de bada populationerna har Mann-Whitney U test genomforts.
Mann-Whitney U test ger liknande resultat som Kruskal Wallis test. Nollhypotesen for testen
har varit att bada populationsmedianerna ar lika medan den alternativa hypotesen, den
hypotesen som galler om nollhypotesen forkastas, har varit att populationsmedianerna inte &r
lika. Testen har genomforts med 95 procents konfidens. Anledningen till att test har utforts &r
for att ge en sa tydlig och sakerstélld bild dver skillnaderna mellan A- och C-studenters

asikter som mojligt.
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Fréga 4: Kurslitteratur pa engelska ger ett mer vetenskapligt intryck.

Testet ar signifikant med ett p-varde pa 0,0393. Nollhypotesen forkastas till forman for den
alternativa hypotesen. Genom att studera svarsfordelningarna i kapitel 5.2.1.1 kan vi alltsa
konstatera att C-studenterna i storre utstrdckning &n A-studenterna 6verlag anser att

kurslitteratur pa engelska ger ett mer vetenskapligt intryck.

Fraga 5: Kurslitteraturens sprak paverkar faktainlarningen.

Testet ar signifikant med ett p-varde pa 0,0008. Nollhypotesen forkastas till forman for den
alternativa hypotesen. Genom att studera svarsfordelningarna kan vi konstatera att

kurslitteraturens sprak paverkar A-studenterna i storre skala an C-studenterna.

Fréga 6: Genom att lasa kurslitteratur pa engelska far studenten basta mojliga kunskap inom

det ekonomiska amnet den studerar.

Testet ar inte signifikant med ett p-varde pa 0,2376. Nollhypotesen forkastas inte. Detta

innebér att asikterna inte skiljer sig mellan A-studenter och C-studenter.

Fraga 7: Genom att lasa kurslitteratur pa engelska blir studenten battre pa engelska.

Testet ar signifikant med ett p-vérde pa 0,0124. Nollhypotesen forkastas till forman for den
alternativa hypotesen. Genom att studera svarsfordelningen kan vi konstatera att C-

studenterna 6verlag haller med pastaendet i storre utstrackning an vad A-studenterna gor.

Fréga 8: Studenten blir battre pa att diskutera pa engelska kring det ekonomiska amne den

studerar om kurslitteraturen ar pa engelska.
Testet ar signifikant med ett p-varde pa 0,0038. Nollhypotesen forkastas till forman for den

alternativa hypotesen. Genom att studera svarsfordelningen kan vi konstatera att C-

studenterna haller med pastaendet i hogre grad an A-studenterna.
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Redovisning av statistiska utrakningar for A-, C-studenter och larares

svarsfordelningar for enkatens del 2

For dessa fragor har Kruskal-Wallis test anvants vilket har presenteras utforligt i inledningen

till den har bilagan.

Fréga 4: Kurslitteratur pa engelska ger ett mer vetenskapligt intryck.

Tabell 10. Kruskal-Wallis Test on Attityd fraga 4

Grupp N
A 62
C 72
L 40
Totalt 174

Median Ave Rank

3,000
3,500
2,500

83,3
99,5
72,5

87,5

H= 809 DF=2 P=0018

H= 8,67

z
0,82
2,64
2,15

DF =2 P =0,013 (adjusted for ties)

Testet ar signifikant vilket innebdr att vi forkastar nollhypotesen till forman for den alternativa

hypotesen — populationsmedianerna ar inte lika. Detta tyder pa att attityderna skiljer sig

mellan grupperna. Studerar vi de genomsnittliga rangsummorna for respektive grupp ser vi att

C-studenterna verkar vara dem som mest haller med pastaendet medan lararna ar dem som

minst haller med pastaendet.
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Fraga 5: Kurslitteraturens sprak paverkar faktainlarningen.!

Tabell 11. Kruskal-Wallis Test on Attityd friga 5

Grupp N
A 63
C 72
L 37
Totalt 172

Median Ave Rank

4,000
4,000
4,000

99,2
71,0
95,2

86,5

H= 1219 DF=2 P=0,002

H= 13,63 DF=2 P =0,001 (adjusted for ties)

z
2,53
3,47
1,19

! Lirarnas fraga 5: Kurslitteraturens sprik paverkar faktainlirningen fér studenten

Testet ar signifikant vilket innebar att nollhypotesen forkastas till forman for den alternativa

hypotesen — populationsmedianerna ar inte lika. Detta tyder pa att attityderna skiljer sig
mellan grupperna. Studerar vi rangsummorna ser vi att C-studenterna anser i minst grad att

kurslitteraturens sprak paverkar faktainlarningen.
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Fréga 6: Genom att ldsa kurslitteratur pa engelska far studenten basta mojliga kunskap inom

det ekonomiska amne den studerar.

Tabell 12. Kruskal-Wallis Test on Attityd fraga 6

Grupp N
A 63
C 72
L 40
Totalt 175

Median Ave Rank

3,000
3,000
3,000

80,2
90,0
96,8

88,0

5

H= 282 DF=2P=0,244

H= 307

zZ
1,53
0,43
1,25

DF =2 P =0,215 (adjusted for ties)

Testet ar inte signifikant vilket innebér att nollhypotesen, att de tre populationsmedianerna &r

lika, fortfarande géller. De tre grupperna har alltsa liknande ésikter for pastaendet i fraga 6.

Fraga 7: Genom att lasa kurslitteratur pa engelska blir studenten battre pa engelska.

Tabell 13. Kruskal-Wallis Test on Attityd fraga 7

Grupp N
A 63
C 72
L 40
Totalt 175

Median Ave Rank

4,000
5,000
5,000

75,5
95,2
94,8

88,0

b

H= 602 DF=2 P=0,049

H= 8,5

Z
-2,45
1,57
0,96

DF =2 P =0,017 (adjusted for ties)
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Testet ar signifikant vilket innebéar att nollhypotesen forkastas till férman for den alternativa
hypotesen — populationsmedianerna ar inte lika. Detta tyder pa att attityderna skiljer sig
mellan grupperna. Studerar vi rangsummorna ser vi att A-studenterna inte haller med

pastaendet i lika hog grad som C-studenter och larare.

Fraga 8: Studenten blir battre pa att diskutera pa engelska kring det ekonomiska amne den

studerar om kurslitteraturen ar pa engelska.

Tabell 14. Kruskal-Wallis Test on Attityd fraga 7

Grupp N  Median AveRank Z

A 63 4,000 716  -3,14
C 72 5000 951 1,66
L 39 5000 993 1,66
Totalt 174 87,5

b

H= 10,04 DF=2 P=0,007
H= 11,62 DF=2 P =0,003 (adjusted for ties)

Testet ar signifikant vilket innebar att nollhypotesen forkastas till forman for den alternativa
hypotesen — populationsmedianerna ar inte lika. Detta tyder pa att attityderna skiljer sig
mellan grupperna. Studerar vi rangsummorna ser vi att A-studenterna skiljer sig jamfort med

C-studenter och larare.

Redovisning av statistiska utrakningar for A-, C-studenter och larares

svarsfordelningar for enkatens del 4

For dessa fragor har antingen Kruskal-Wallis test eller Mann-Whitney U test anvants vilket

har presenteras utforligt i tidigare delar i denna bilagan.
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Fraga A: Ekonomstudenterna pa A-niva vill ha en higre grad av kurslitteratur pa engelska i

kurserna.

Tabell 15. Kruskal-Wallis Test on Friaga A

Grupp N
A 63
C 71
L 28
Totalt 162

Median Ave Rank

2,000
2,000
2,000

76,0
90,4
71,4

81,5

5

H= 474 DF=2 P =0,093

H= 521

zZ
1,20
2,14
1,26

DF =2 P =0,074 (adjusted for ties)

Testet ar inte signifikant vilket innebér att nollhypotesen, att de tre populationsmedianerna &r

lika, fortfarande géller. De tre grupperna har alltsa liknande asikter for pastaendet i fraga A.

Fraga B: Ekonomstudenterna pa C-niva vill ha en hogre grad av kurslitteratur pa engelska i

kurserna.

Tabell 16. Kruskal-Wallis Test on Fraga B

Grupp N
A 60
C 71
L 29
Totalt 160

Median Ave Rank

3,000
3,000
3,000

90,2
77,9
66,9

80,5

H= 534 DF=2 P=0,069

H= 596 DF=2 P=0,051 (adjusted for ties)

z
2,04
0,63
1,75
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Testet &r inte signifikant vilket innebér att nollhypotesen, att de tre populationsmedianerna ar

lika, fortfarande galler. De tre grupperna har alltsa liknande asikter for pastaendet i fraga B.

Fraga C: Personalen pa foretagsekonomiska institutionen vill ha en hogre grad av

kurslitteratur pa engelska i kurserna.

Tabell 17. Kruskal-Wallis Test on Fraga C

Grupp N
A 60
C 71
L 32
Totalt 163

Median Ave Rank

3,000
3,000
3,000

85,5
83,6
72,0

82,0

5

H= 183 DF=2 P=0,401

H= 221

z
0,71
0,37

1,33

DF =2 P =0,331 (adjusted for ties)

Testet &r inte signifikant vilket innebér att nollhypotesen, att de tre populationsmedianerna ar

lika, fortfarande galler. De tre grupperna har alltsa liknande asikter for pastaendet i fraga C.

Fraga D: Overlag vill A-studenterna ha en sa stor del av kurslitteraturen pé& engelska som

mojligt.

Testet ar signifikant med ett p-varde pa 0,0308. Nollhypotesen, att populationsmedianerna ar

lika, forkastas alltsa till forman for den alternativa hypotesen, att populationsmedianerna inte

ar lika. Genom att studera svarsfordelningarna i bilaga 4 kan vi konstatera att lararna &r av
uppfattningen att A-studenterna vill ha en lagre grad av kurslitteratur pa engelska an vad A-

studenterna vill.
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Fraga E: Overlag tycker A-studenterna att det &r ett problem att mycket av kurslitteraturen ar

pa engelska.

Testet ar inte signifikant med ett p-vérde pa 0,4452. Nollhypotesen forkastas alltsa inte.

Resultatet tyder pa att asikterna inte skiljer sig mellan A-studenter och larare i den har fragan.

Fraga F: Overlag vill C-studenterna ha en sa stor del av kurslitteraturen pa engelska som
mojligt.

Testet ar inte signifikant med ett p-vérde pa 0,7481. Nollhypotesen forkastas alltsa inte.

Resultatet tyder pa att asikterna inte skiljer sig mellan C-studenter och larare i den har fragan.

Fraga G: Overlag tycker C-studenterna att det &r ett problem att mycket av kurslitteraturen &r

pa engelska.

Testet ar inte signifikant med ett p-vérde pa 0,7039. Nollhypotesen forkastas alltsa inte.

Resultatet tyder pa att asikterna inte skiljer sig mellan C-studenter och larare i den har fragan.
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